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editorial

Depuis 2017, la marque Dansez-vous explore continuellement de nouvelles bases en utilisant une
identité et une empreinte qui lui sont propres. L'élégance et la grace sont mises en valeur avec un
impact visuel fortement ancré, I'encolure carrée, devenue la signature de la marque. Une forme qui
encadre délicatement le décolleté, tout en offrant une élégance discrete. Sublimer le corps tout en
apportant une totale liberté de mouvement ainsi qu'un confort incroyable, c'est ce a quoi la marque
consacre tous ses efforts. Chaque année, Dansez-vous s'est progressivement engagée et a su proposer
de nouveaux modéles pour satisfaire au mieux sa clientéle. La marque tient a partager et transmettre
des valeurs authentiques et qui naturellement, impliquent des démarches responsables. Une
approche éco-responsable en matiére de protection de I'environnement était une question essentielle.
Progressivement, la marque s'oriente activement sur I'éco-conception de ses packagings et de ses
produits, plus durables pour I'environnement. Des boites en carton 100% recyclable provenant de foréts
géréesde maniere durable. Des pointes de danse congues avec des matieres Vegan.. Dans ce catalogue,
vous découvrirez deux arts opposes, la photographie et la danse. Sile premier permet d'arréter le temps,
le second se caractérise par un mouvement continu. Lorsqu'ils s'accordent au travers d'une séance
photos, ces deux arts peuvent donner alors naissance a une véritable « ceuvre d'art », et c'est alors que
les produits Dansez-vous entrent dans la danse.. Cette fois encore le catalogue a été sublimé par des
danseurs exceptionnels. Plus qu'un catalogue, c'est I'aboutissement d'un long processus. La marque
Dansez-vous s'est construite et se construit encore aujourd’hui grace a vous.

Since 2017, the Dansez-vous brand has consistently explored new bases ( can be «fresh bases»), maintaining its
distinctidentity and imprint. Elegance and grace are emphasized with a strongly anchored visual impact, the square
neckline has become the brand’s signature. Shape that delicately frames the neckline offers a discreet elegance.
Dedicating all its efforts to enhance the body’s grace while ensuring total freedom of movement and incredible
comfort is the brand’s focus. Each year, Dansez-vous progressively increases involvement, offering new models to
satisfy its customers. The brand is comitted to share authentic values, naturally embracing responsible approaches.
Environment protection is a core concern. Gradually, the brand actively moving towards eco-design for packaging
and products, promoting sustainability. Cardboard boxes are crafted from 100% recyclable material sourced from
sustainably managed forests. Ballet pointe shoes are designed with vegan materials. In this catalog, discover two
opposing arts: photography and dance. While the first freezes time, the second is marked by continuous movement.
When these arts converge in a photoshoot, a true «<work of art» is born, marking the entry of Dansez-vous products
into theworld ofdance. Onceagain, this catalogis enriched by exceptional dancers, signifyingmorethan just acatalog
but the culmination of a long process. The Dansez-vous brand was built and is still evolving today, thanks to you.

Dansez-vous X Brand

Chague année, nos équipes de
conception et de production apportent
des développements et des innovations
significatives pour offrir toujours plus de
produits de qualité a vos magasins. 2024
ne dérogera pas a la regle. Dansez-vous a
maintenant atteint son point de maturité,
porté par une vision claire mélant valeurs
modernes et recherche de performances
quifaitdelamarquele plusfidele partenaire
des détaillants. Nous souhaitons continuer
a vous surprendre en 2024 et soyez sdrs
gue nous continuerons a faire de notre
mieux pour chérir cette relation que nous
avons construite ensemble tout au long
des années. Ce n'est qu'un début !

Every year our design and production teams are
bringing significant developments and innovations
to offer more and more quality products to your
shops. 2024 will be no different. Dansez Vous has
now reached its point of maturity, driven by a
clear vision mixing modern values and research of
performance that sets the brand as the most loyal
partner to retailers.We aim to keep surprising you
in 2024 and be sure we will keep doing our best
to cherish this relationship that we built together
throughout the years. It’s only the beginning!
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TEXTILE

Justaucorps, Tuniques, Jupes, Tutus, Cache-coeurs, Shorts, Leggings, T-shirts.

Nos produits sont exclusivement fabriqgués a partir de tissus de haute qualité qui résisteront a I'épreuve du
temps. De la couleur noir aux couleurs les plus vives, de la coupe basique aux coupes plus élégantes.

TEXTILE
Leotards, Tunics, Skirts, Tutus, Wraps, Shorts, Leggings, T-shirts.

Our products are exclusively made from high quality Soft touch DV fabrics that will stand the test of time. From black to bright colors,
from basic to elegant cuts.




UNIFORMES - UNIFORMS

(Gamme Access - Access range)

LONA

Taille - Size Taille - Size @. .. @

Enfant - Child : SC,IC,MC, LC,XLC Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA
4/6,6/8,8/10,10/12,12/14 34, 36/38, 38/40, 40/42, 44

907 Microfibre
° Microfiber
Bretelles fines
cousues
-~ 7
Thin sewn straps
Dos droit Encolure arrondie
Stratght back *" Round neckline
_ Elasthane ¢
Elustane

Le justaucorps idéal pour débuter la danse, rapport qualité prix imbattable

The ideal leotard to start dancing.
LANA

Taille - Size ‘ Taille - Size @. .. @

Enfant - Child : SC,IC,MC, LC, XLC Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA
4/6,6/8,8/10,10/12,12/14 34,36/38,38/40, 40/42, 44

Microfibre

0%
Microfiber

Bretelles fines
cousues

Thin sewn straps

Dos droit

adiahed bl .
Straight back Encolure arrondie

Round neckline

Voile transparent
Soft mesh skirt

T
/] —
Elasthane
Elastane A
B—

La tunique idéale pour débuter la danse, rapport qualité prix imbattable.

The ideal tunic for beginners. 9 @




Arisha porte le justaucorps Mila C White & Alma porte le justaucorps Mila Pink avec des Vanies

Arisha wears Mila C White leotard & Alma wears Mila Pink leotard and soft shoes Vanie
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MILA

Taille - Size
Enfant - Child : SC,IC,MC, LC, XLC
4/6,6/8,8/10,10/12,12/14

Taille - Size
Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA
34,36/38,38/40, 40/42, 44

Ry

- Microfibre
Encolure arrondie

Rounded neckline

Manches courtes
Short sleeves

|
1 Dosarrondi
X Rounded Back I|
| Non doublé

f |
¥ b Unlined

"

Elastane

Le justaucorps idéal en microfibre pour débuter la danse, rapport qualité prix imbattable.

The ideal microfibre leotard for beginners.
@005

MILAC

Taille - Size
Enfant - Child : XSC,SC, IC,MC, LC, XLC
2/4,4/6,6/8,8/10,10/12,12/14

i Coton

j . 7
& b il
1 b _lll__.r‘:'
(];% | _Elasthane f'--_A W

Encolure arrondie
Rounded neckline

f
L
'-":\_-\.]I :I-_:
i | Manches courtes
Dosarrondi | Short sleeves
| Rounded Back I|
{ i Non doublé
Unlined

Elastane

. '
i ;
' i =% B v
(10% Elasthane $-——_+ WO

Le justaucorps idéal en coton pour débuter la danse, rapport qualité prix imbattable.

The ideal cotton leotard for beginners.

UNIFORMES - UNIFORMS



LARA
Qe®:®

Portia Adams porte la tunique Lola Olive & Haruhi Otani porte le justaucorps Lara Black . .
Taille - Size Taille - Size
Enfant - Child: SC,IC,MC,LC,XLC  Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA 7@ @n @
34,36/38, 38/40, 40/42, 44 13 14 .

Portia Adams wears Lola tunic Olive and Haruhi Otani wears Lara leotard Black
4/6,6/8,8/10,10/12,12/14

LORA
Taille - Size Taille - Size DB :-®
@@ @

Portia Adams porte le justaucorps Lora Aubergine & Haruhi Otani porte la tunique Luna Bleu Denim
Enfant - Child : SC,IC,MC, LC, XLC Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA

Portia Adams wears Lora Aubergine leotard and Haruhi Otani wears Luna Denim blue tunic.
4/e,6/8,8/10,10/12,12/14 34,36/38,38/40, 40/42, 44 13 14 .
Ky Microfibre

90% | - -
Microfiber

Microfibre
Microfiber
Bretelles
ajustables Bretelles larges
Wide st

Adjustable shoulder
straps

Dos carré Encolure carrée

Square back Square neck

Dos droit Encolure arrondie
Straight back Round neckline
Doublé Doublé
Fully lined Fully lined

- pﬁ/\ﬂ/
10% Elasthane

Elastane

..10% Elasthare ¢

Elastane
Ce justaucorps reprend la ligne signature de notre marque. Son encolure carrée et ses larges bretelles,

mettront en valeur toutes les silhouettes.
This leotard takes up our brand’s signature line. Its square neckline and wide straps will enhance eve

f

LOLA
Taille-Sze  Talleesiee @@ @=@
v@®oo@® 1 @

Enfant - Child : SC,IC,MC, LC, XLC Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA
4/6,6/8,8/10,10/12,12/14 34,36/38,38/40,40/42,44 (13 (14 .

ry

Le justaucorps idéal pour les cours de danse, fabriqué en microfibre DV de haute qualité pour un
meilleur confort et une meilleure esthétique.
The perfect leotard for dance classe, produced from high quality soft touch DV microfibre for better
comfort and aesthetic.

LUNA

Taille- § Taille - Size D B@®:-®

Enfant - Child : SC,IC,MC,LC,XLC  Adulte- Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA 7@®oo@® 1 @
34,36/38,38/40, 40/42, 44 13 14 .

4/e,6/8,8/10,10/12,12/14
Microfibre

Microfiber

Microfibre
Microfiber
| Bretelles
ajustables

table shoulder
straps

Bretelles larges
Wide straps

Encolure arrondie
Dos carré Encolure carrée
Square back Square neck

Round neckline
Voile stretch

Doublé

Dos droit
Fully lined

aight back
Doublé

Fully lined

Stretch voile skirt

'.]O% Elasthane 20/—_’

Elastane

Voile stretch
12 soft mesh s
_Elasthane y

Elastane
Toutes les qualités du Lara avec une jupette stretch assortie.

10%
All the qualities of Lara with a matching stretch skirt.

Toutes les qualités du Lora avec une jupette haute qualité en voile stretch assortie.
All the qualities of the Lora style with the added elegance of a high-quality skirt in
matching color.

@ 12



-
Jjustaucorps Félia Denim Blue et Portia Adams porte le Félia Saxony Blue % @ . . 05 .

/B.

rte le justaucorps Lisa Rose clair LISA
wears Lisa leotard in Rose clair color Taille - Size Taille - Size @ . . 05 . ni wears Félia leotard Denim Blue and Portia Adams wears Félia Saxony Blue. Taille - Size Taille - Size . . ‘
09 il
Enfant - Child : MC, LC, XLC Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA XLA 07 ‘ 09 . m ‘ Enfant - Child : SC,IC,MC, LC,XLC Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA @
4/6,6/8,8/10,10/12,12/14 34,36/38,38/40, 40/42, 44 ‘ . .

8/10,10/12,12/14 34,36/38, 38/40, 40/42, 44 Bu®E 7@

Microfibre

F o
'_90/° ' Microfiber
Bretelles réglables |
Adjustable shoulder [ II|r Ilil |I
straps | I'H;_h ¥ |
.' 1, < 'i (|
DécolletéenV . } i
. % -

Integrated bra

Encolure froncée
Gathered neckline

Fronces pincées | |
|

- T .
Gathered neckline | i |
| i | Doublé

/ i ::' i Lined
Lol %
==

10% | Elasthane ?

Elastane

Justaucorps avec une découpe princesse qui apporte élégance et
qui souligne la silhouette. Il peut étre utilisé comme base pour le tutu VAE.
Leotard with a princess cut that brings elegance and emphasizes the silhouette.
Can be used as a base for the VAE tutu.

';;o/'- Microfibre
° | Microfiber

.r.__f'hu,_‘ Encolure carrée
F g A
W Square neck

/
J |
|-::.:||

Manches courtes
e

Short sleeve —
Dos carré e Empiécement
2 .
Square back Insert
Doublé
f Lined
¢
llI ¥
F e f (P
10% | Elasthane ¢
Elastane

Ce justaucorps a manches courtes apporte élégance et
confort a la danseuse grace a sa coupe parfaite et sa matiére en microfibre.

This short-sleeved leotard brings elegance and comfort to the dancer thanks to
its perfect fit and microfiber fabric.

151
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Portia Adams porte le justaucorps Ophélia Lila & Haruhi Otani porte le justaucorps Ophélia Bordeaux

Portia Adams wears Ophélia leotard Lila and Haruhi Otani wears Ophélia leotard Bordeaux

OPHELIA

Taille - Siz Taille - Size (o )& X ]
- Kleber Rebello wears the Manoa Black leggings & Haruhi Otani wears Féline leotard Bordeaux
Enfant - Child: MC,LC,XLC  Adulte - Adult : XSA,SA, MA, LA, XLA n@®i3u®

8/10,10/12,12/14 34,36/38, 38/40, 40/42, 44

Kleber Rebello porte le legging Manoa Black & Haruhi Otani porte le justaucorps Féline en Bordeaux
—1-‘:
-

Microfibre
Microfiber

Square neck

Manches en résille
e

Dos carré Empiécement

Square back Insert
Doublé
Lined

‘ 10% _Elasthane

Elastane

Ce justaucorps a mancherons en résille et au dos carré allie élégance et
confort a la danseuse lors des représentations.
This leotard with mesh sleeves and square back combines elegance and comfort
for the dancer during performances.

FELINE
Taille - Size

Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA
34,36/38,38/40, 40/42, 44

Microfibre
Microfiber

Encolure carrée

Empiécement

Insert Manches 3/4
3/4 sleeves
Dos carré

Square back

Elastane

Ce justaucorps & manches 3/4 apporte de I'élégance et du confort & la danseuse
grace a sa coupe parfaite et sa matiere en microfibre.

This 3/4-sleeve leotard brings elegance and comfort to the dancer thanks to its
fit and soft touch DV microfiber.
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Haruhi Otani porte le justaucorps Olga en Mocha
Haruhi Otani wears the Olga leotard in Mocha

OLGA

Taille - Size Taille - Size DB®® o7
Enfant - Child : LC,XLC Adulte - Adult: XSA,SAMALAXLA 11 @ @3 12 @
8/10,10/12,12/14 34,36/38,38/40, 40/42, 44

-g;o/ Microfibre
" Microfiber N
Empiecement
Bouton pression % .Lesﬂle
° T = Mesh insert

Pressure butturlz- /%—l—M\ - A .

1 I L f A Col officier

| | 1| | Officer collar

Bretelles larges J | i II |

Wide straps '| i lI- 1
i 4 I| [ — ! Empiécement

Décolleté dos | II | Insert
—_—
Neckline in the back /
/ f
I-' L] L |
L. ll| I y I Doublé
,\‘:"‘\.R | 1 F Lined
e '\\I & - -.I .-__-.-'
i i J
o °
Elasthane
10y | _Elasthane |
Elastane @%

i

1

r

{ ‘, 1

Le justaucorps Olga est congu avec des bretelles larges et un col officier, ce
qui lui donne une allure chic tout en mettant en valeur la silhouette.

The Olga leotard is designed with wide straps and an officer’s collar, giving it a
chic, figure-enhancing look.

Dansez-vous x Stylism

Une véritable expression de la création et
de l'art, Le département Design est chargé
de suivre les dernieres tendances, d'aborder
les phénoménes de société sur le terrain
pour créer des vétements. En 2024, il a joué
un rble essentiel dans la valorisation et le
développement de la marque Dansez-vous.
La production d'articles de haute qualité a
mis l'accent sur l'élégance et la modernité.
L'impact visuel est durable, notamment
grace a lintégration de notre encolure carrée
Signature.

A true expression of creation and art, the design
department is responsible for following the latest
trends addressing social phenomena in the field
to create clothing. In 2024, it played a key role in
enhancing and advancing the Dansez-vous Brand.
The production of high-quality items emphasized
Elegance and Modernity. Providing a lasting visual
impact, particularly with the incorporation of our
Signature square neckline.

«Mon objectif est de contribuer a I'évolution
de l'univers de la danse en mettant l'accent sur
I'habillement.»

«My ambition is to contribute to the Evolution of
the Dance World, by placing a strong emphasis
on apparel..»

74»%&/1/ —




Kleber Rebello porte le legging Manoa Black & Haruhi Otani porte le justaucorps Ophélia Lila et |a jupe Julie Aubergine. JULIE
Kleber Rebello wears Manoa Black leggings & Haruhi Otani wears the Ophélia Lila leotard and Julie skirt Aubergine. Taille - Size @ . . 05 .

Enfant - Child/ Adulte - Adult : SC/IC, MC/LC, XLC/XSA, SAVMA, LaXLA 07 @B oo @ 11 @
4/8,8/12,12/16,36/40, 40/ 44 13 14 .

Ceinture plate
Double couture = II.' ’ W

Double seam

Porté esthétique
- ° Finition élégante
Aesthetic wear o Tinition elegante

Elegant finish
-~ ; :
100% Voile stretch
Stretch soft
mesh
e
-~ .4——;

JUPES - SKIRTS

Jupette de danse courte en voile stretch a découpe ronde, qui
s'associe a nos autres justaucorps. Elle se décline en 17 coloris.

Short dance skirt in stretch voile with round cutout, to match our
other leotards. Available in 17 colors.

o 20 21 D



Marti Fernandez Paixa porte le legging Manoa Black et les Vanie Black & Portia Adams porte le justaucorps Féline Bordeaux avec la jupe Juliette Black

Marti Fernandez Paixa wears Manoa Black leggings and Vanie Black & Portia Adams wears Féline Bordeaux leotard with Juliette Black skirt

JULIETTE

Taille - Size

i @(@) 05
Enfant - Child/ Adulte - Adult : SC/IC, MC/LC, XLC/XSA, SA/MA, LA/XLA g
4/8,8/12,12/16, 36/40, 40/ 44

l Ceinture plate
o« — —-Fe
Double couture Flat belt
ORI e,

Double seam

Porté esthétique
-

Aesthetic wear

Design
portefeuille

e Wallet design
100% | Voile stretch

Stretch soft
mesh

Jupette de danse courte en voile stretch a découpe ronde, qui
s'associe a nos autres justaucorps. Elle se décline en 3 coloris.

Short dance skirt in soft mesh with round cutout, to match our
other leotards. Available in 3 colors.

TUTUS -TUTUS

23
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Portia Adams porte le justaucorps Ophélia Lila et le tutu Vae & Marti Fernandez Paixa porte le t-shirt julio Black et le legging Manoa

Portia Adams wears Ophélia Lila leotard and Vae tutu & Marti Fern@tdek Paixa wears Julio Black t-shirt and the Manoa Black leggings.

VAE

Taille - Size

Enfant - Child : XSC/SC, MC/LC

Taille - Size
@02 05
Adulte - Adult : SA/MA, LA/XLA
4/10,10/16 34/38, 40/44
2
7
A e |
Pl S o |
'i_ -]
| s
! Ceinture plate élastiquée
-~ / :
8% Spandex d Elasticated waistband
Spandex oy ]
L
Culotte mate intégrée L = ot /| _ Qualité professionnelle
Integrated matt lycra panties : :.." Professional quality
.'I -~ -
& " 7 épaisseurs de tulle
";-2% Nylon o 5 = - 7 layers of tulle
Nylon T e

Bas de tutu doté professionnel, 7 épaisseurs d’'une ceinture plate
élastiquée avec une culotte matte intégrée.
Tutu bottom with flat elasticated waistband and integrated matte pan-
ties. The top of this tutu has 7 layers of tulle.

POEMA

Taille - Size Taille - Size

Enfant - Child : SC,IC,MC, LC, XLC
4/6,6/8,8/10,10/12,12/14

Adulte - Adult : SA, MA, LA, XLA

36/38,38/40, 40/42, 44

" Spandex
8% _,-'"I'H-.
Spandex 21 ) L
il T
i [
i i ) .
Bretelles fines ajustables
| Thin adjustable straps
Justaucorps L1
intégré doublé 1 ———
Integrated doubled leotard E . ="
L;/r -~ L . '_.' Qualité professionnelle
F i e . ; i Professional quality
'y w
! 4 épaisseurs de tulle
o Nylon H"' -"'.-. °
92% y Y. i 4 layers of tulle
Nylon B = e
fern,

Le tutu entier Poema est orné de 4 épaisseurs de tulle. Le justaucorps quant a lui,

muni de fines bretelles réglables est entierement doublé afin d'apporter aisance et
confort. Il est parfait pour les spectacles de danse.

The full Poema tutu is adorned with 4 layers of tulle. The leotard, with thin, adjustable

straps, is fully lined for comfort and lift. Perfect for dance shows.

25 D)
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DANCEWEAR - DANCEWEAR

WARMY
@005

Tailles - Size

Enfant - Child : SC,IC,MC, LC
4/6,6/8,8/10,10/12

Tailles - Size

Adulte - Adult : SA,MA, LA, XLA
38,38/40, 40/42, 44

- Viscose

Dos droit
I
Straight back

fo
i
Manches longues

= ..___,.-' | Long sleeves
Y N
) . i | A enfiler
Elastique | | - | Pull-on
Stretch L= =
ik \ |
Fx Ll II'r—-"
| 6%\- Spandex
¥ Spandex W
/A

Cache-coeur @ manches longues en tissu extensible. A porter au-dessus de vos tenues.
Long-sleeved cover-up in stretch fabric. Wear over any outfit.

FLUFFY
Taille - Size
Enfant - Child : SC/MC, LC/XLC

Taille - Size
05
Adulte - Adult : SA/MA, LAJXLA 9
34/38,40/44

4/9,914
1100% Polyester
Polyester
] Dos droit JE——
1 Straight back ™, %
. Y “‘ﬁ,_:_ R
; W W [
| | Manches 3/4
1 | B 4 | 3/4 sleeves
| |
Aspect | | | |~ Nouage dos
_angora_| | =il | Ties in the back
Angora touch | Il ¥ il il
| | | i
Tlwy
e

Cache-coeur @ manches 3/4 en tissu extensible, extrémement doux et chaud, & nouer.
Stretch fabric long-sleeved cover-up. Ideal for wearing over leotards.

27 Dy



Kleber Rebello porte le t-shirt Julio White et le legging Manoa Black
Kleber Rebello wears Julio White T-shirt and Manoa Black leggings

ze Taille - Size

Enfant - Child : SC,MC, L Adulte - Adult : SA, MA, LA, XLA

4[6,8/10,10/12,12/14 36/38, 38/40, 40/42, 44

Viscose

Viscose

Encolure arrondie
Rounded neckline

. Manches courtes
Dos droit -
Short sleeves

Marti Fernandez Paixa porte le t-shirt Julio Black avec le short Basil Nude & Portia Adams porte le justaucorps Ophélia Mocha avec le short Basil Black . Ils portent le modéle Jueni.

BASIL

Marti Fernandez Paixa wears the Julio Black t-shirt with Basil Nude shorts & Portia Adams wears the Ophelia Mocha leotard with Basil Black shorts . They are wearing the Jueni model. Taille - Size

Taille - Size @
19

Enfant - Child : XSC,SC, IC,MC,LC,XLC  Adulte - Adult : SA, MA, LA, XLA

2/4, 46,

High extensibility

6/8,8/10,10/12,12/14 36/38, 38/40, 40/42, 44

Viscose

Viscose

Ceinture plate

Flat waistband
]

Coupe simple

i | Ourlet au bas Single cut
——— EEe——— o - ©
Straight back Bottom hem /

- 1

\ L
- - - \ .q!
8% Elasthane I ﬁ..
Elastane 3 r e
" il

T-shirt a manches courtes indispensable au vestiaire masculin.
A must-have short-sleeved T-shirt for the men’s wardrobe.

MANOA

Taille - Size Taille - Size

Enfant - Child : SC,MC, LC, X Adulte - Adult : SA, MA, LA, XLA
4/6,8/10,10/12,12/14 36/38, 38/40, 40/42, 44

F‘-r

92%

Viscose
V

,_Ceinture plate
Flat waistband

Matiére gainante
Sheathing material

@28

T Ourlet au bas
Bottom hem

-~
10% Elasthane T
Elastane o

Legging unisexe, idéal pour les entrainements de danse.
Unisex leggings, ideal for dance training.

Short de danse en viscose pour apporter du confort. Il est idéal pour les

cours, les spectacles de danse ou également, sous un costume.
Viscose dance shorts for optimal comfort. Perfect for classes,
dance performances, or as a base layer under a costume.
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Guide des tailles
Size guide

Enfant -
Age: 2-4 4-6 6-8
No MENSURATIONS/ MEASUREMENTS (CM) XSC SC IC
1 BUSTE / BUST 54-58 56-60 58-62
2 TAILLE / WAIST 46-50 48-52 50-54
3 HANCHE /[ HIPS 58-62 60-64 62-66
4 TOUR/ GIRTH 101-107 107-113 110-116
Adulte -
Size : 34 36/38
No MENSURATIONS/ MEASUREMENTS (CM) XSA SA
1 BUSTE / BUST 70-74 71-79
2 TAILLE / WAIST 62-66 66-70
3 HANCHE / HIPS 74-78 78-87
4 TOUR/ GIRTH 129-135 135-141

=)
(08)
(@)

8-10
MC
60-64
52-56
64-68

Nn3-19

38/40
MA

74-78
66-70
82-86

141-147

10-12
LC

64-68
56-60
68-72

119-125

40/42
LA

82-86
74-78
86-90

147-153

12-14
XLC

68-72

60-64

72-76

125-131

44
XLA

86-90

78-82

90-94

153-159

BLACK

Teinte de caractere
Character shade

PETUNIA
Teinte énergique
Energetic tint

.

LIGHT BLUE YELLOW RED NUDE GREY

Teinte poétique

LAVENDER

Teinte tendre
Soft tint

()

Gamme de couleurs
Range of colors

WHITE OLIVE INDIGO PINK BORDEAUX ROSE CLAIR
Teinte pure Teinte chic Teinte moderne Teinte délicate Teinte ténébreuse Teinte douce
Pure color Chic tint Modern tint Tint of delicate Tint of darkness Luminous tint

2
PEACH AUBERGINE MOCHA SAXONY BLUE DENIM BLUE LILA
Teinte légére Teinte sobre Teinte chaude Teinte audacieuse Teinte surprenante Teinte douce
Light shade Sober tint Warm tint Bold tint Surprising tint Soft tint

e ————————————————— J_L
oD

Teinte lumineuse Teinte romantique Teinte peau

Poetic tint Luminous tint

Teinte sportive

Romantic tint Skin tint Sporty tint
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ACTIVEWEAR - ACTIVEWEAR

Portia Adams porte le short de danse Grey Elina avec le top Linea

Portia Adams wears Grey Elina dance shorts with Linea top

LANEA

Taille - Size

Enfant - Child/ Adulte - Adult : XLC/XSA, SA/MA, LA/XLA
34/36, 36/40, 40/ 44

Dos droit

Straight back

Toucher
doux

Soft

touich

B Maille
90%
Mesh
| Encolure carrée
Square neckline
1|
3 L] Manches longues
Long sleeves
o k

10% Elasthane ¢
Elastane

J e

Ce pull de danse en maille apportera une touche de style a chaque tenue.

Sa matiere douce rend le porté confortable.

Made from mesh, this dance sweater adds a stylish touch to any outfit. Its soft fabric
ensures comfortable wear.

ELINA

Taille - Size

Enfant - Child/ Adulte - Adult : XLC/XSA, SA/MA, LA/XLA

34/36, 36/40, 40/ 44

Toucher
doux

Soft

touich

e
10%

@ 20

Maille
90%
Mesh
Ceinture retournée
Returned belt
Coupe simple
Simple cuts
Elasthane ¢
Elastane

E

Le short de danse Elina est doté d'une ceinture plate qui permet d'apporter un maintien inégalable.

The Elina dance shorts feature a flat waistband for unbeatable support.
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NINO SAUNA

. .. Nino Gulordava porte le pantalon Sauna Natéo Black, le top Elina Black & les baskets Rapha. N ‘
Taille - Size @ 05 Nino Gulordava wears Natéo Black Sauna pants, Elina Black top & Rapha sneakers . Taille - Size @ @

Enfant - Child/ Adulte - Adult : XLC/XSA, SA/MA, LA/XLA Enfant - Child/ Adulte - Adult : XLC/XSA, SA/MA, LA/XLA

Nino Gulordava porte le short Nino en Black et le top Lanea en Black avec les baskets Rapha

Nino Gulordava wears the Nino shorts in Black and the Lanea top in Black with Rapha sneakers.

34/36,36/40, 40/44 34/36, 36/40, 40/ 44

vl

Polyester

100% Polyester

i Polyester

- Ceinture élastique
100% 4

Polyester Ceinture plate Elastic waistband

Ceinture élastiquée Ceinture froncée Flat belt A
Elasticated waistband Gathered waistband |1
| “\
Poches HH- h &
Pockets b F 4
| ] __,.-"
| %
Coupe bouffante 1 l
T ! 1 R
Bouffant cut i J 1 | 1 Bord cdte au bas
; I | \ ) i ! | Ribbed edge at the
N - e Y | i bottom
Y ]
Elasthane Ourlet au bas = | 3
Elastane Bottom hem
. Elasthane
[ a%a
———

Elastane
}W

L

Short de danse en polyester qui allie a la fois I'élégance et la modernité tout en
assurant un confort optimal. La ceinture élastiquée froncée permet d'obtenir
un maintien parfait lors des entrainements de danse.

Ce pantalon permet de s'’échauffer tout en préservant la chaleur des muscles
avant de commencer a danser. Avec sa coupe ample il sera parfait pour les

Polyester dance shorts that combine elegance and modernity with optimum séances d'entrainement.

comfort. The gathered elastic waistband provides perfect support during dance
training.

These pants allow you to warm up while keeping your muscles warm before you
start dancing. With their loose fit and styling, they’re perfect for workouts.
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SAUNA PRO/
Nino Gulordava porte le pantalon Sauna pro Black et le top Lanéa en Black avec les Booty Pink
Nino Gulordava wears Sauna pro Black pants and Lanéa top in Black with Booty Pink.

Taille - Size

05
Enfant - Child/ Adulte - Adult : XLC/XSA, SA/MA, LA/XLA @
34/36, 36/40, 40/ 44

2 Polyester
100%
Polyester
Ceinture
élastiquée
Belt elasticated
Allure ballon
% Balloon pace
|
¢ e
Elasthane

Elastane
Szerepre

Ce pantalon permet de s'échauffer tout en préservant la chaleur des muscles avant de commencer a danser.
These pants allow you to warm up while preserving muscle heat before starting to dance.
BOOTY

Taille - Size

@ o5 8
Enfant - Child/ Adulte - Adult: S, M, L
36/38, 39/40, 40/42

- Nylon
90%
' Nylon
Elastique
cheville
Scratch f——s /% Ankle elastic
Scratch J
y
- Semelle confort
10% Elasthane 1 ———————
P Comfort sole
Elastane

D

=
=

Fodty

Boots parfaites pour I'échauffement. Elles permettent de garder les muscles des chevilles au chaud
Perfect boots for warming up. They help keep the ankle muscles warm

Nino Gulordava porte le Sweat Noe en Mocha, le short Basil Nude et les baskets Rapha
Nino Gulordava wears the Noe sweater in Mocha, Basil Nude shorts and Rapha sneakers.

NOE
Tailles - Size
19 05
Enfant - Child/ Adulte - Adult : SA, MA, LA
36, 38, 40
5B Coton
Encolure zipée 100%

Coton
Zipped neckline

Col montant
High collar

Empiécement
— -

Dos simple
Insert Single back
| - i |
Bord cote
élastiqué

Elasticated ribbing

Bas élastiqué
Elasticated bottom

Haut de danse a encolure zipée afin d'en faciliter I'enfilage et le retrait sans
endommager le maquillage et la coiffure.

This cotton dance sweatshirt features a zippered neckline for easy on and off,
without damaging makeup and hair!
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Haruhi Otani porte le short de danse Elina Grey avec le top Lanéa Black ainsi que les Aura Black
Haruhi Otani wears the Elina Grey dance shorts with the Lanéa Black top and the Aura Black

TH EA Haruhi Otani porte le short de danse Elina Grey avec le top Lanéa Black ainsi que les Rapha Black & Kleber Rebello porte le t-shirt Julio White , le legging Manoa
- Black et les Rapha.
Tailles - Size
Enfant - Child/ Adulte - Adult : SA, MA, LA
- Ll

TN

ALMA
Haruhi Otani wears Elina Grey dance shorts with Lanéa Black top and Rapha Black & Kleber Rebello wears Julio White t-shirt, Manoa Black leggings and Rapha.
36, 38, 40

Tailles - Size

Enfant - Child/ Adulte - Adult : SA, MA, LA, XLA

36, 38, 40, 42
Acrylique Matiere gainante
Acrylic Sheathing material

Polyester
Polyester
Construction rembo
r Pad, i i
Matiére cotelée E EN Tissu _n’lvaAHIAe
i Ribbed material ¥ . . 1 fabr
™ — .
|I ilr' L
JI (| :i'l Coupe droite

Straight cut

Découpe arriere
_Decoupe arriere |
Rear cut-out

¢ Polyamide

Polyamide

=

Les guétres Dansez-vous sont idéales pour garder les chevilles et les pieds au
chaud, que ce soit avant, pendant et apres I'effort.

Rembourrées a I'avant, ces genouilléres amortissent les chocs lors de vos
passages au sol tout en préservant la liberté de mouvements.

nt-padded, th
Dansez-vous gaiters are ideal for keeping ankles and feet warm before, during
8 J 8 . ) 8

and after exercise.

knee pads absorb shock when on the ground and provide
freedom of movement.
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CHAUSSANT

Demi-pointes, Pointes, Pédilles, Chaussures de professeurs..
Toutes nos chaussants sont congus en collaboration avec des professeurs et des danseurs professionnels.

Bénéficiant de plus de 30 ans d'expérience et de compétences, nos modeles sont évalués en fonction des
standards de qualité les plus élevés.

FOOTWEAR
Soft ballet shoes, pointes shoes, foot thongs, teacher shoes..

All our footwear is developed in collaboration with professional teachers and dancers. Using over 30 years of experience and know-
how. Our models are validated against the highest quality standards.




ELENE

Tailles - Size Boite 1largeur (W1) - Box 1 width (W1 ) B
04
0.5/1/15/2/25/3/35/4/45/5
55/6/65/7/75/8
Satin brillant
100% Gloss satin

Cordon de serrage élastiqué
Elasticated drawstring

Empeigne arrondie (U)
Rounded vamp (U)

Semelle : (ES) extra souple
Sole: (ES) extra flexible

Cambrion
Basique Shank

Basique Shank

Semelle intérieure

Protection des orteils
egré ultra confort

intégrée

o P LR L I
Integrated toe protection Ultra-comfortable

msole

Rubans coton .
z . cousus 100% Se;n;al'le;-/. Vegan
T Sewn cotton ribbons oie: Vegan &7! )0

POINTE - POINTE SHOES

Les pointes de danse Elene sont basées sur la pointe Margot et sont destinées au
travail a la barre. Le modele Elene est une pointe trés souple, idéale pour les débu-
tants.

Elene dance pointe shoes are based on the Margot pointe and are designed for
barre work. The Elene model is a very flexible pointe, ideal for beginners.
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Petra Conti porte le justaucorps Féline White MARGOT
Petra Conti wears the Féline White leotard i

DVO1
Petra Conti porte le justaucorps Ophélia Lila F £
Taille - Size Boite 3 largeurs (WO,W1, W2) - Box 3 widths (WO,W1, W2)

Petra Conti wears the Ophélia Lila leotard
05/1/15/2/25/3/35/4/45/5/55/
6/65/7/75/8

Taille - Size Boite 3 largeurs (WO,W1, W2) - Box 3 widths (WO,W1, W2 )
(Margot strong) 4/45/5/55/6/65/7/75/8

Taille - Size Boite 2 largeurs (W1, W2) - Box 2 widths (W1, W2)
(Margot)

(ovor) 2/25/3/35/4/45/5/55/6/65/
7/75/8
Taille - Size Boite 2 largeurs (W1, W2) - Box 2 widths (

(Dvo1 strong) 4/45/5/55/6/65/
7/75/8

."'-r

looz | Satin brillant Cordon de serrage élastiqué
° " Gloss satin | Cordons de serrage élastiques

=

g Satin brillant Cordon de serrage élastiqué
100% ° élast
Cordons de serrage élastiques

Empeigne arrondie (U)

Semelle Margot : Flexible Rounded vamp (U)

Margot sole: Flexible
ou/or

Cambrion
Easy Flex

Semelle : (M) Médium Shank Easy Flex

Sole: (M) Medium
ou/or

Semelle: (S) et Strong

Semelle collée
] S Bonded sole
Basique Shank
Sole: (S) Strong |

Sole: (S) Strong
Semelle collée Semelle intérieure
o L ultra confort
Bonded sole - - -
¢ Ultra-comfortable
insole

Empeigne arrondie (U)
Rounded vamp (U)

Rubans coton

Plateforme suede
cousus

Suede platform ’
100% Semelle : Vegan

° - o ;
Sewn cotton ribbons Sole: Vegan

Vit

La pointe Margot apporte une incroyable stabilité a la danseuse. Sa tige en cuir

combine un bon entrainement du pied et une flexibilité idéale pour les danseuses
i débutantes a intermédiaires.La variante Strong offre quant a elle la possibilité d'une
"I i continuité d'apprentissage sur le modele.
F f

La pointe DVOT1 est congue pour les danseuses confirmées en recherche de
perfomances. Elle reflete tout le savoir faire technologique de la marque et offre une
stabilité et une élasticité inégalable.

Margot pointe offers remarkable stability for dancers. The upper leather provides a
balance of foot support and flexibility, making it an ideal c

ice for beginner to interme-
diate dancers. The Strong variant extends the opportunity

for ongoing learning with this

The DVO01 pointe shoes is designed for experienced dancers in search of performance.
model.

It reflects all the brand’s technological know-how and offers unrivalled stability and

elasticity.
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CARO -

Taille - Size Boite 3 largeurs (WO,W1, W2) - Box 3 widths (W0, W1, W2 ) ° Taille - Size Boite 2 largeurs (W1, W2) - Box 2 widths (W1, W2) B

o) 05/1/15/2/25/3/35/4/45/5/55/ (ov02) 2/25/3/35/4]45/5/55/6]65]
6/65/7/75/8 :

Taille - Size Boite 3 largeurs (WO,W1, W2) - Box 3 widths (WO,W1, W2 )

DV02

(caro strong)

4/45/5/55/6/65/7/75/8

Taille - Size Boite 2 largeurs (W1, W2) - Box 2 widths (W1, W2 )

1009 Satin brillant Cordon de serrage élastiqué
¥ Wl Cordons de serrage élastiques
Cambrion
! Basique Shank
| S —
Semelle Margot : Flexible Lm _— | Basique Shank
Margot sole: Flexible
ou/or . |

Semelle: (S) Strong
Sole (S) Strong Empeigne arrondie (U)

__ Semellecollée Rounded vamp (U)
Bonded sole

1'_,. -_._H,
Rubans coton

e 1 cousus 100% Semelle: Vegan
w Sewn cotton ribbons

Sole: Vegan G 2
——

Les pointes de danse Caro sont basées sur la pointe Margot et sont destinées au
travail de la barre. Le modéle Elene est une pointe tres souple, idéale pour les débu-
tants.

Caro pointe shoes are based on the Margot pointe and are designed for barre
work. The Elene model is a very flexible pointe, ideal for beginners.

W‘

7/75/8

Cordon de serrage élastiqué
Cordons de serrage élastiques

Cambrion

f ., ¥ Easy Flex
Semelle : (M) Médium L Shank Easy Flex
Sole: (M) Medium %,

ou/or Semelle collée

Semelle : (S) Strong i Y Bonded sole

Sole: (S) Strong Empeigne arrondie (U)

Rounded vamp (U)

Plateforme suede
Suede platform

Sole: vegan leather

La pointe DVO2 est congue sur la base des DVO1 . Elle est destinée pour les
danseuses confirmées en recherche de perfomances. Elle refléte tout le savoir faire
technologique de la marque et offre une stabilité et une élasticité inégalable.

The DVO02 pointe shoes is based on the DVOI. It is designed for experienced
dancers in search of performance. It reflects all the brand’s technological know-
how and offers unequalled stability and elasticity.
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Choisir une pointe DV
Choose a DV pointe shoes

Dansez-vous possede deux formes de boite :
Dansez-vous has two box shapes:

LA FORME A / THE SHAPE A : MARGOT, ELENE, DV01

Forme spécialement congue pour les pieds carrés en
priorisant le confort et la stabillité.
Specially designed for square feet, with a focus on comfort and stability.

LA FORME B / THE SHAPE B : CARO, DV02

Forme spécialement concue pour les pieds egyptien favorisant
I'esthétisme

Shape specially designed for Egyptian feet to enhance aesthetics

D) D)

Les empeignes et les ajustements :
Uppers and adjustments :

L'empeigne en forme de U favorise la montée sur pointe. Les
cordons de serrage permettent un ajustement optimal de la
pointe au cou de pied.

The U-shaped upper promotes toe-off. Tightening cords ensure optimum fit
from toe to instep.

UK SIZE 05 1 15 2
FR SIZE 32 33 335 34

SIZE (CM) 19 195 20 205

Les largeurs
The widths

O = Narrow &« S

1= Standard “— -

2 = Wide — —
— —

3 = Extra wide

La dureté : Basique Shank
The Shank : Basique Shank

Semelle traditionnelle avec une combi-
naison de fibre et de matériaux recyclés

The sole has been designed exclusively by DV to fa-
cilitate the transition from toe to toe.

Extra soft / Medium / Strong

La dureté : Easy Flex
The Shank : Easy Flex

La semelle a été concue exclusivement par
DV pour faciliter le passage demi-pointe a
pointe.

The sole has been designed exclusively by DV to fa-

cilitate the transition from soft ballet shoes to pointe
shoes.

Soft / Medium / Strong

Pointes shoes

35 4 4,5 5 515
36 37 375 | 38 | 385

22 225 23 | 235 24

Comment choisir les rubans :
How to choose ribbons:

Le ruban stretch est quasiment invisible
pour les pointes.ll permet aux danseurs de
passer du plié a la montée sur pointes en
douceur et sans desserrement, soulageant
ainsi la tension sur les tendons.

Stretch ribbon is virtually invisible on pointe
shoes, allowing dancers to go from plié to pointe
smoothly and without loosening, relieving ten-
sion on tendons.

Les rubans satin ou coton offrent une
flexibilité et une extension naturelles de la
cheville et du talon et renforcent le
maintien

Satin or cotton ribbons offer natural flexibility
and extension of the ankle and heel.

6,5 7 75 8

40 405 @ 41 42

245 | 25 | 255 26 | 265

Pourguoi choisir une pointe DV?
Why choose a DV pointe shoe?

Packaging réalisé a
partir de matériaux

recyclés et recyclables
Un satin haut de gamme, . . R ,
s o . Pointe congue entiérement a la Packaging made from
fabriqué a partir d'une fibre } i .
curell t de Ia tige d main en utilisant une méthode recycled and recyclable
naturelle provenant de la tige de traditionnelle materials
bambou.

Point designed entirely by hand
using a traditional method

A high-end satin, made from a
natural fiber derived from
bamboo stems.

Une semelle intérieure
qui offre un amorti -
optimal

_/ An insole for optimum

cushioning

Une colle brevetée thermoformable
développée dans notre laboratoire DV.

A patented thermoformable glue
developed in our DV laboratory. 3 i

L
L
i
L]
i

Un satin extrémement
souple

/ Soft satin

Contours dotés d'élastiques
de serrage de haute qualité

=

Des motifs uniques
réalisés par pyrogravure

Contours with high-quality

Unique designs created elastic tighteners

by pyrography

La boite est équipée d'une
protection rembourrée
— intégrée pour les orteils..

Semelle Vegan, fabriquée h il
de maniére éthique

Cette colle réagit a la chaleur et a
et durable. 9

'humidité pour épouser

Vegan soles, ethically and

; parfaitement la ligne du pied. The box is equipped with
sustainably manufactured. an integrated padded toe
A glue that reacts to heat and foot protector.

moisture to form a perfect bond.

En choisissant la pointe de danse Dansez-vous, vous vous engagez dans la maitrise technique et 'engagement éco-responsable.
By choosing the Dansez-vous pointe shoes, you're making a commitment to technical mastery and eco-responsibility.
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ANA
Tailles - Size Tailles - Size B

Enfant - Child :23 /24 /25/26 /27 Adulte - Adult:34 /35/36/37/38 ®
/ 28/29/30/31/32/33 39/40/41/ 42

Elasticated drawstring

Cuir souple
% Cordon de serrage
100% Soft leather élastiqué

o %]

‘Semelle
entiere en suéde
J

Full suede sole

|
I.
S

Elastiques
cousus

Sewn-in =
\ elastics

L'excellente qualité du cuir de la Ana, lui assure souplesse et confort. Adaptée aux débutants, cette
demi-pointe authentique est votre meilleur atout pour équiper vos classes.

The excellent quality of Ana’s leather ensures suppleness and comfort. Suitable for begin-
ners, this authentic half-pointe is your best bet for equipping your classes.

5%—&'& Tailles - Size B‘
DEMI-POINTES - SOFT BALLET SHOES o O < e a0 oy 4y 33 "Ulte ~ Adult: 34135 /36137 38

(Gamme Access)

Cuir souple
%, Cordon de serrage
100% Soft leather élastiqué

Elasticated drawstring

.'. - Bi-semelle

i en suede
P Lt

I Split sole suede

|

|
|
/|

Elastiques
cousus

Sewn-in é;%'f

elastics

Adaptées a tous les niveaux, les demi-pointes Emy, de par leur cuir d'excellente qualité, assurent
souplesse et confort. Leurs bi-semelles sont en suéde pour apporter plus de flexibilité.

o 50

Suitable for all levels of skier, the Emy soft ballet shoes top-quality leather ensures flexibility and comfort.

Their bi-sole is made of suede for extra flexibility.
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LILI

Tailles - Size Tailles - Size ‘@
Enfant - Child : 23 /24 /25/26/27 Adulte - Adult:34/35/36/37/38
28/29/30/31/32/33 39/40/41/ 42/ 43
44 [ 45
L g Toile
% ]00/7 J Canvas Contour élastiqué
| | - Elasticated binding
- -
! Bi-semelle
i/ suede
xS | Bi-sole suede
| |31
. |
! ] L1 1
1 I LY
. 1| \
1 ] l"‘k. \
e .
Elastiques

cousus p
Sewn-in 4
elastics (7
e

Demi-pointes en toile, semelle entiere en suéde pour apporter plus de souplesse. Contour élastiqué
et semelle intérieure en suede pour plus de confort. Elle est adaptée a tous les niveaux.

Soft ballet shoes in canvas with full suede outsole. Adapted for all levels.

NINA
Tailles - Size Tailles - Size BO4
Enfant - Child : 23 /24 /25/26 /27 Adulte - Adult:34/35/36/37 /38
28/29/30/31/32/33 39/40/41/ 42/ 43
44 [ 45
Iy Toile
l 1 100% | Canvas Contour élastiqué
o Elasticated binding
: ) )
e e ':- | Bi-semelle
i 1 suede
i | L II 'l I- Split sole suede
l - Y |
[ N h
1' 1
L i % __;l
B X
o i b §
Elastiques
cousus A
Sewn-in /l/ww
elastics e

Demi-pointes en toile, bi-semelle en suéde pour apporter plus de souplesse. Contour élastiqué
et semelle intérieure en suede pour plus de confort. Elle est adaptée a tous les niveaux.
Canvas soft ballet shoes, suede bi-sole for added flexibility. Elasticated contour and suede insole for
added comfort. Suitable for all levels.

.
i ]

VANIE
Tailles - Size

(vaniestd) Enfant - Child : 23 /24 /25/26 /27

|"'.-'
| 100%

Tailles - Size BB
04 05
Adulte - Adult:34/35/36/37/38
28/29/30/31/32/33 39/ 40/ 41/ 42/ 43
44 [ 45/ 46 [ 47

'\ Toile DV stretch

DV stretch fabric

2 directions _{_'I(A
2 ways L \lll
Empiécements milieu I ] T
Middle inserts Al

&/

Contour élastiqué

Elasticated binding

Elastiques

cousus
o OWSHS
i Sewn-in f((-
I;l‘ \ elastics |
A%

| Bi-semelle
| R | suéde
| I| if I I| Split sole suede

|
) rI.:_ .I Plis extra plats
_~'" Extraflat pleats

f \

Idéale pour tous les danseurs, le modele Vanie est le best-seller pour équiper vos
classes. Sa conception en toile extensible avec une finition contour élastiqué, sans
cordon de serrage, s'adapte parfaitement a tous les types de pieds.

Ideal for all dancers, the Vanie model is the best-seller to equip your classes. Its stretch
canvas design, with an elasticated contour finish and no drawstrings, adapts perfectly to

all types of feet.
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VANIE L

Tailles - Size

Tailles - Size
(vanielarge) Enfant - Child :26 /27 / 28/29/ 30 Adulte - Adult:34/35/36/37 /38
/31/32/33 39/40/ 41/ 42/ 43
44 [ 45 ] 46 ] 47

Contour élastiqué
: Elasticated binding

100% Toile DV stretch
DV stretch fabric J

Elastiques
cousus e

= e Y o ]
§ . F 5 Sewn-in ! |- "

2 directions i W | elastics .
2 ways _'

k
] i (]

Empiécements milieu
s )
Middle inserts | gl --""J Bi-semelle
N | Split sole suede

X Plis extra plats
& all . Extra-flat pleats

100% Semelle : suede

Sole: suede

Idéal pour tous les danseurs, le modele Vanie est le best-seller pour équiper vos
classes. Sa conception en toile extensible avec une finition contour élastiqué, sans
cordon de serrage, s'adapte parfaitement a tous les types de pieds.

Ideal for all dancers, the Vanie model is the best-seller to equip your classes. Its stretch
canvas design, with an elasticated contour finish and no drawstrings, adapts perfectly to
all types of feet.

B_ B
Q)

DEMI-POINTES - SOFT BALLET SHOES

(Gamme Pro - Pro range)

55 D



—

'

-

MAYA
Tailles - Size Tailles - Size
Enfant - Child : 26 /27/28/29/30 / Adulte - Adult:34/35/36/37/38
31/32/33 39/40/ 41/ 42/ 43
44 [ 45

Cordon élastiqué
Elasticated binding

abric )
I Bi-semelle
Micro-perforée

Elastiques
) ) cousus
4 directions

4 ways
Arche élastiquée

Empiécements milieu
Elasticated arch

Middle inserts

LILA
Tailles - Size

Enfant - Child : 26/27/28/29/30/ 31
(tow vamp) /32/33

Tailles -

Adulte - Adult:34/35/36/37/38/39
(tow vamp) 40/ 41/ 42/ 43/ 44 ] 45

Tailles - Size

Adulte - Adult:34/35/36/37/38/39

=

.100% Toile DV PRO stretch

DV PRO stretch canvas

4 directions

4 ways

Empiécements milieu
Middle inserts

(Wighvamp) 40 /41/42/ 43/ 44

Contour élastiqué
Elasticated binding

Elastiques

cousus
-7

Sewn-in
elastics
Bi-semelle
Micro-perforée

b, I “A0155T ) Doublure intégrale

Plis extra plats Full lining

Extra-flat pleats

100% Semelle : suéde
Sole: suede

P72y

Demi-pointe bi-semelle qui combine esthétique et maintien grace a sa toile élastiquée
et a sa forme optimale. Développée particulierment pour garantir une qualité d'appui
incomparable et dotée d’'une doublure intégrale, elle apporte un confort inégalable.

Split sole soft ballet shoes, that combine aesthetics and support thanks to their elasti-
cated fabric and optimal shape. Specially developed to guarantee incomparable support.
Fully lined for unrivalled comfort.

Plis extra plats
Extra-flat pleats

Semelle : suéde
Sole: suede

La demi-pointe Lila est parfaite pour tous les types de pieds. Sa toile extensible dans 4

directions ainsi que ses plis extrément plats assurent confort, tout en garantissant une

excellente esthétique du pied. Notre couleur Ambre s'adapte parfaitement a toute les
couleurs de peau.

The Lila soft ballet shoes rfect for all foot types. Its 4-way stretch fabric and extre-

mely flat pleats ensure comfort, while guaranteeing excellent foot aesthetics. Our amber
color is perfect for all skin tones.
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DIVINE

Tailles - Size

Enfant - Child : 23 /24 /25/26 /27
28/29/30/31/32/33

Tailles - Size B

04
Adulte - Adult:34/35/36/37 /38
39/40/ 41/ 42/ 43

44 ] 45
Contour élastiqué
~ Elasticated bindi
100% = Toile DV performance stretch asticated binding

DV performance stretch fabric Elastiques cousus (15 mm)

Sewn-in elastics (15mm)

4 directions

4 ways Tk 1% oy || Patch stretch
I | e - i
Fh . s MR | = | M A Patch stretch
Empiécement en losange I ¥ ¥ ;'
’ k
Diamond insert |l | Bi-semelle
' L e
| I 4 ! \ Split sole suede
] ¥ = .
-I |
| r |
g |
v Plis extra plats
" Extra-flat pleats
.
100% Semelle : suéde

Sole: suede ﬁ“@;—ﬂ/
NOUVEAUTE - NEW PRODUCT

Divine, le dernier modéle de demi-pointe congu par Dansez-Vous, est spécialement

adapté aux besoins des danseurs en quéte de performance. Le travail des appuis a

joué un role essentiel dans le travail de ces demi-pointes. Sa technicité en fera un
chaussant rare et inimitable dans I'univers de la danse.

DIVINE, the latest half-point model designed by Dansez-Vous, is specially adapted to
the needs of performance-oriented dancers. The work on support has played an essential
role in the development of these demi-pointes. Its technicality makes it a rare and inimi-

table shoe in the world of dance.

N
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Les toiles DV
DYV fabrics

EMY & ANA LILI & NINA VANIE MAYA LILA DIVINE SEMELLE
Cuir souple Toile DV Toile DV stretch Toile DV soft stretch Toile DV Pro stretch Toile DV Performance stretch Semelle suéde
Soft leather DV fabric DV stretch fabric DV soft stretch fabric DV Pro stretch canvas DV Performance stretch fabric Suede sole

60

ANA & EMY
Les demi-pointes Ana et Emy sont confectionnées en cuir de vachette souple de couleur rosée, ce qui leur confere un confort et une flexibilité incomparables.
The leather used for the Ana and Emy demi-pointes is a supple, rose-colored cowhide that provides unrivalled comfort and suppleness.

LILI & NINA
La toile des demi-pointes Lili et Nina est une toile en coton trés résistante qui maintient parfaitement le pied des danseuses débutantes.
The fabric of the Lili and Nina demi-pointes is a very resistant cotton fabric that perfectly supports the feet of beginner dancers.

VANIE
La demi-pointe Vanie est fabriquée a partir d'une toile DV stretch en 2 directions qui lui confére un maintien parfait.
The Vanie demi-pointe is made from DV stretch fabric in two directions, making it both stretchy and flexible.

MAYA
Pour garantir une élasticité optimale, la demi-pointe Maya est confectionnée a partir de la toile DV Soft stretch 4 directions, ce qui lui permet une grande flexibilité.
To guarantee optimum elasticity, the Maya demi-pointe is made from DV soft stretch fabric in four directions, providing great flexibility.

LILA
La demi-pointe Lila est créée a partir d'une toile DV Pro stretch en 4 directions, ce qui lui confére a la fois une grande flexibilité et un confort optimal.
The Lila demi-pointe is created from a four-way stretch DV Pro fabric, giving it both great flexibility and optimum comfort.

DIVINE
La nouvelle demi-pointe Divine est fabriquée a partir de la toile DV peformance stretch 4 directions, ce qui lui confére a la fois une grande flexibilité et un confort optimal.
The new Divine demi-pointe is made from a four-way stretch DV peformance fabric, making it both stretchy and flexible.

SEMELLE

Les semelles sont fabriquées a partir d'un cuir suédé. Ce cuir est tanné de maniere traditionnelle, ce qui lui donne une teinture dans la masse et une grande souplesse,
puis est ensuite meulé sur toute la surface.

The soles are made from suede leather. This leather is tanned in the traditional way, giving it a dyeing in the mass and great suppleness, and then ground over the entire surface.

Dansez-vous x BPM

Dans le but constant d'améliorer le confort des
danseurs, Dansez-Vous privilégie la recherche
et le test en situation réelle de ses produits afin
de répondre parfaitement aux attentes
des danseurs. Tous les produits sont congus par
une équipe d'experts, et affichent le savoir-faire
reconnu de la marque francaise Dansez-Vous.
L'ensembledela production de pointesetdemi-
pointes est réalisée a la main par des maitres
chaussonniers avec des années d'expérience
et de connaissances dans la fabrication de ces
produits unigues au centre de la performance
de chaque ballerine.

With the constant aim of improving dancers’
comfort, Dansez-vous prioritizes research
and real-life testing of its products to perfectly
meet dancers’ expectations. All products are
designed by a team of experts, and display the
recognized know-how of the French brand
Dansez-Vous. The entire production of pointe
and demi-pointe shoes is handcrafted by
masters with years of experience and knowledge
in the manufacture of these unique products
at the heart of every ballerinas performance.




AURA

i - Si B_ B
Haruhi Otani wears the Elina Grey dance shorts with the Lanea Black top and the Aura Black Tailles - Size

08
Adulte- Adult:34/35/36/37/38/39/40/ 41/ 42/ 43/ 44 @

Haruhi Otani porte le short de danse Elina Grey avec le top Lanea Black ainsi que les Aura Black

" il Cuir de vachette
100%

Cowhide leather
__Boucleréglable | ; -
Adjustable buckle || _ \ Semelle entiere
Wl . Full sole

= L’ '} .h'\.

' — /

__ Découpedevant | | d (}'
Front cut-out 1 1 4

Talon:Eva2cm =
i -
M = Heed: Eva 2 cm =

- 41
10% Semelle : suede

Sole: suede

CHAUSSURES DE PROFESSEUR -TEACHER SHOES

Ces chaussures de professeur en cuir de vachette sont munies d'une semelle
entiere en suéde. Ces chaussures se distinguent par leur soutien, leur confort
et leur légéreté.

These cowhide teacher’s shoes feature a full suede sole. These shoes stand out
for their support, comfort and lightness.
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LES PEDILLES - THE FOOT THONGS

Marti Fernandez Paixa porte le t-shirt Julio Black avec le short Basil Nude & Portia Adams porte le justaucorps Ophélia

Mocha avec le short Basil Black
Marti Fernandez Paixa wears the Julio Black t-shirt with Basil Nude shorts & Portia Adams wears the Ophelia Mocha leotard
with Basil Black shorts.

NOTY
Tailles - Size

Adulte - Adult : XSA, SA, MA LA
34/36, 36/38, 38/40, 40/42

M

"5 Néoprene
100% Neoprene Semelle : suede | 100% |
- Sole: suede

/| fi

Ces pédilles en néopréne protégent les pieds du danseur lorsqu'il tourne et/ou glisse sur le sol.
These neoprene pedilles protect the dancer’s feet preventing turn and/or slide across the floor.

SLIMMY
Tailles— Size B/éﬂ
Adulte - Adult : PA, SA, MA, LA, XLA o
34/36, 36/38, 38/40, 40/42, 42/44
Lycra
1100% I . -~
yera Semelle:suede | 4500

Sole: suede

P

Fléxibilité , confort et protection pour ces pédilles en lycra. Ce modeéle s'adapte a tous les pieds.
Flexibility, comfort and protection for these lycra pedals. This model adapts to all feet.

FEETY
Tailles - Size Tailles - Size ?/0"7\\
Enfant - Child : LC,XLC Adulte - Adult : PA,SA MA, LA, XLA -

29/32,32/34

e

:_.__,__H-H

34/36,36/38,38/40, 40/42, 42/44

-
100%

Résille stretch

P
Stretch fishnet Semelle:suede | 15q9

Sole: suede

Dbty e

Pt

Souplesse, confort et protection pour ces pédilles en résille invisible stretch.
Flexibility, comfort and protection for these invisible stretch mesh pedals.
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Nia Gulordova porte le justaucorps Ophélia White avec le Basil Black Tal”e - Size Tallle - Size B
Nia Gulordova wears Ophelia White leotard with Basil Black @

Enfant- Child: 30/31/32/33 Adulte - Adult:34 /35/36/37 /38
39/ 40/ 41/ 42/ 43 | 44

Semelle PU
antidérapant

Non-slip PU sole

Fom Cuir de
100% vachette

Cowhide leather

Bi-semelle

Bi-sole

Insert large
Wide insert

T

Chaussons de gymnastique fabriqués a partir de cuir de vachette souple.
|Is offrent une grande flexibilité et un confort optimal.

Soft cowhide leather gymnastics slipper. Provides flexibility and comfort.

Joy
Taille - Size Taille - Size B@
Enfant- Child: 30/31/32/33 Adulte - Adult:34/35/36/37/38
39/ 40/ 41/ 42/ 43 ] 44
CHAUSSANT GYMNASTIQUE- GYMNASTIC FOOTWEAR \ . ooty
¥ o V%Lé'{]gﬁe ani?ggraepant
pa Cowhide leather Split sole
Semelle entiére
Full sole
Insert large

Wide insert

Chaussons de gymnastique fabriqués a partir de cuir de vachette souple.
Ils offrent une grande flexibilité et un confort optimal.

D Soft cowhide leather gymnastics slipper. Provides flexibility and comfort. O
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Marti Fernandez Paixa porte le t-shirt Julio Black avec le short Basil Nude & Portia Adams porte le justaucorps Ophélia Mocha avec le short Basil Black

Marti Fernandez Paixa wears the Julio Black t-shirt with Basil Nude shorts & Portia Adams wears the Ophelia Mocha leotard with Basil Black shorts. Taille - Size B@ BOS
1d:28/29/30/31/ Adulte- Adult:34/35/36/37/38/39/ 40
32/33 41/ 42/ 43/ 44 ] 45 46 [ 47
Toile DV PRO
—
Gy ok swewch Bi-semelle en suede
E DV PRO stretch Split solde in suede
canvas
4 directions
4-way directions 1 Bi-semelle
micro-perforée
Contour élastiqués Micro-perforated
Elasticated contours - ¥ | bi-sole
Talon: Eva

" Heed: Eva
Plis extra plats
Extra-flat pleats
Sheent

CHAUSSURES DE JAZZ - JAZZ SHOES

Chaussure de jazz en toile extensible. Semelle micro-perforée. Elle s'adapte a tous les
types de pieds et assure un excellent maintien et soutien. Jueni allie élégance et confort.
Notre couleur Ambre s’harmonise parfaitement avec toutes les couleurs de peau.

Jazz shoe in stretch canvas. Micro-perforated sole. It adapts to all foot types and pro-
vides excellent support. Jueni combines elegance and comfort. Our amber color blends
perfectly with all skin tones.

-y
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Haruhi Otani porte le short Basil Black avec le top Anéo & Kleber Rebello porte le legging Manoa Black avec le t-shirt Julio White

Haruhi Otani wears Basil Black shorts with Anéo top & Kleber Rebello wears Manoa Black leggings with Julio White t-shirt

LEO
Taille - Size

Enfant- Child:26 /27 /29/30/31/
32/33

Taille - Size

Adulte- Adult:34/35/36/37/38/39 /40
[ 41/ 42/ 43 | 44 | 45 46 [ 47

Plis extra plats

- Extra-flat pleats

Cuir de vache

100% [ Cowhide leather
Bi-semelle EVA

Lacage 5 trous
5-hole lacing

20
=

Chaussures de jazz en cuir a lacets. Douces et confortables, les Leo sont adaptées a la pratique de tous

les types de danses.

Leather juzz shoes with laces. Soft and comfortable, Leo shoes are ideal for all types of dance.

Enfant- Child:26 /27 /29/30/31/
32/33

Taille- Size

Adulte - Adult:34 /35/36/37/38/39/ 40
[ 41/ 42/ 43 | 44 | 45 46 | 47

Plis extra plats

-~ Extra-flat pleats

Cuir de vache

100% ' Cowhide leather J

Bi-semelle EVA

Insert large
Insert large

Chaussures de jazz en cuir sans lacet. Douces et confortables, ces chaussures sont adaptées a la pra-
tigue de tous types de danses.

Leather jazz shoes without laces. Soft and comfortable, these shoes are ideal for all types of dance.

LEO SUEDE
Tailles- Si Tailles - Size B C

- Elies ke 08
Enfant- Child: 26 /27 /29/30/31/  Adulte- Adult:34/35/36/37/38/39/ 40 9
32/33 | 41/ 42/ 43 | 44 ] 45 ] 46 ] 47

Haruhi Otani porte le short Basil Black avec le top Lanea & Kleber Rebello porte le legging Manoa Black avec le t-shirt Julio Whit

Haruhi Otani wears Basil Black shorts with Lanea top & Kleber Rebello wears Manoa Black leggings with Julio White t-shirt

(4

Plis extra plats

-~ Extra-flat pleats

Cuir de vache

100% | Cowhide leather |
Bi-semelle suéde

Lagage 5 trous

5-hole lacing

e

Chaussures de jazz en cuir a lacets. Douces et confortables, les Leo sont adaptées a la pratique de tous
les types de danses.
Leather jazz shoes with laces. Soft and comfortable, Leo shoes are ideal for all types of dance.

LEA SUEDE

Tailles - Size Tailles - Size

‘Enfant- Child:26 /27 /29/30/31/  Adulte- Adult:34/35/36/37/38/39/ 40
32/33 | 4] 42/ 43 | 44 ] 45 ] 46 ] 47

Plis extra plats

-~ Cuir de vache Extra-flat pleats
100% | Cowhide leather

Bi-semelle suéde

Insert large

Insert large

Chaussures de jazz en cuir sans lacet. Douces et confortables, ces chaussures sont adaptées a la pra-
o tique de tous types de danses.

"J.ﬂ" Leather jazz shoes without laces. Soft and comfortable, these shoes are ideal for all types of dance.
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Lizy

MIA
Tailo- Sie Taillo - Sise B@ Taille - Size Taille - Size B@
Enfant- Child: 28 /29/30/31/32/  Adulte- Adult:34/35/36/37/38/39/ Enfant - Child : 26;27;28/29/30 Adulte - Adult:34/35/36/37/38/39/

33 40/ 41/ 42/ 43 ] 44 31/32/33 22;217//228/43/44/45/

Toile souple
'IOO%.I- Soft canvas J Semelle : suéde

ﬁ ) Plis extra plats
100% Toile souple Extra-flat pleats
LY _.-"'l Soft canvas p

Sole: suede

Bi-semelle suéde

Split-sole suede
Bi-semelle ¥
Insert élastiqué Split-sole mﬂ%
Elasticated insert e
/ \ §
7 ™, \([A 4 J[
L H
i o * §
\ & \\
) Talon: Eva s
Heed: Eva

Talon: Eva
Heed: Eva

Lacage 6 trous W
6-hole lacing =

Bottines de jazz en toile souple a lacets. Le lagage permet d'assurer un excellent maintien.
Soft canvas jazz boots with laces. The lacing ensures excellent ankle support.

Plis plats
Flat pleats

SHINNY
Taille - Size Taille - Size B
Enfant- Child:23/24 /25/26/27/  Adulte- Adult:34/35/36/37/38/39/
28/29/30/31/32/33 40/ 41/ 42/ 43 44 [ 45/
46/ 47/ 48

. o Plis extra plats
Toile pailletée i ;
"._100/" Glitter fabric xtra-flat pleats

Bi-semelle suéde

= Split-sole suede
A [
= Nl
w\?mwﬁ

& ™ \ | /
?.,

B W
Talon: Eva

f’ Heed: Eva
Lacage 6 trous W
6-hole lacing s
Bottines de jazz en cuir souple a lacets. Le lagage permet d'assurer un excellent maintien.
Soft leather jazz boots with laces. The lacing ensures excellent ankle support. 72 6}

A\

Bottines de jazz en toile souple, faciles a enfiler. Les élastiques latéraux larges
permettent un excellent maintien de la cheville.

Soft canvas jazz shoes, easy to slip on. Wide side elastics provide excellent
ankle support. For ease of movement, the sole and heel are made of suede.
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CLARA

Taille - Size Taille - Size B@ L es toiles DV

Enfant- Child: 33 Adulte - Adult:34/35/36/37/38/39/

22;217//%/43/44/45/ DVfabriCS

" Cuir de vache

100% | Cowhide leather Semelle : suede
Sole: suede

Léa (S) & Léo (S) CLARA LIZY MIA SHINNY SEMELLE
Cuir de vache souple Cuir de vache souple Toile en polyester Toile coton Toile pailettée Cuir suede
Soft cow leather Smooth cow leather Polyester canvas Cotton canvas Glitter fabric Suede sole

Bi-semelle
Lagage 6 trous Split-sole é
6-hole lacing

Plis plats .-__,-'

L : d_J LA Talon: Eva
Flat pleats 'l‘____f- . Heed: Eva
C e

!

Léa & Léo

Les chaussures Léa et Léo sont congues avec un cuir de vachette souple. Ce cuir a été tanné de maniere a lui conférer une texture souple.
Léa et Léo shoes are made from supple cowhide. This leather has been tanned to give it a fairly supple texture

Clara

Les bottines Clara sont congues avec un cuir de vachette souple. Ce cuir est tanné de maniere traditionnelle, ce qui lui donne une teinture dans la masse et une grande
souplesse.

Clara shoes are made from supple cowhide. This leather is tanned in a traditional way, which imparts it with a through-and-through dye and great flexibility, and then it is subsequently buffed
across the entire surface.

Lizy

Les bottines Lizy sont en toile en polyester. Le tissage est réalisé de maniére traditionnelle, ce qui lui confére une tenue irréprochable.

Lizy shoes are made from polyester canvas. The weaving is done in the traditional way, for impeccable durability

Mia

Les bottines Mia sont en toile de coton. Cette toile est tanné de maniere traditionnelle, ce qui lui donne une teinture dans la masse et une grande souplesse, puis est
ensuite meulé sur toute la surface.

Mia shoes are made from suede leather. This leather is tanned in the traditional way, giving it a mass dye and great suppleness, and then ground all over.

Shinny
Les bottines Shinny sont en toile pailettée. Le tissage est réalisé de maniére traditionnelle, ce qui lui confere une tenue irréprochable.
Chaussures de jazz en cuir souple légére a lacets. Les lacets a 6 trous permettent Shinny shoes are made from a pailetted canvas. The weaving is done in the traditional way, for impeccable hold.
un excellent maintien de la cheville.
Lightweight and flexible leather jazz shoes with laces. The 6-hole lacing system Les semelles )
ensures excellent ankle support. Les semelles sont en cuir suédé.

The soles are made from suede leather.

2
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Haruhi Otani et Kleber Rebello portent le t-shirt Julio White avec le legging Manoa Black RAPHA
Haruhi Otani and Kleber Rebello wear the Julio White t-shirt with the Manoa Black leggings

Taille-§

Marti Fernandez Paixa porte le legging Manoa Black

Adulte - Adult: 36 /37 /38/39/ 40/ 41/ 42/ 43 | 44 [ 45

Marti Fernandez Paixa wears Manoa Blackleggings

REVOLUTION
Tailles - Size

Lagage 1trous

avec 2 passants

Adulte - Adult: 36 /37 /
1-hole lacing with

9/40/ 41/ 42/ 43/ 44 [ 45
2 loops

~

Lacage 4 passants
Maille resp te
100% | Breathable mesh

+1trou
Bi-semelle

Split-sole

¢ 7
4 loops + 1 hole lacing 4 7

‘unn»« 4
R Semelle entiére

Empiécements

suede
N Extra souple
Empiécement o, Xtrasouple

suede

uede in

' 2 effet bi-semelle
Suede inserts T R

Full-length
bi-sole e]

P Semelle DV
100% innovation

DV innovation sole

melle DV
novation

DV innovation sole

=L

Fia est bi-semelle et présente toutes les qualités recherchées pour
< <et de danse : Iégére et élégante, avec une semelle silencieuse et

|le conviendra aux hommes comme aux femmes pour danser ou
s'entrainer tout en confort.

oha is split solde and has all the qualities you'd expect from a dance
lightweight and elegant, with a quiet, flexible sole, it’s perfect for men
and women alike to dance or train in comfort.

Basket de danse avec semelles amortissantes. Parfaites pour protéger le
danseur. Elles sont parfaitement adaptées pour tous les types de danses.

Dance sneaker with shock-absorbing soles. Perfect for protecting danc
ct for all ty

of dance.




ALBA
Portia Adams porte le justaucorps Félia Black Tailles - Size Tailles - Size B’

Portia Adams wears the Félia Black leotard Enfant - Child : 27 / 28 / 29 /30 / Adulte - Adult: 34 / 35 / 36 / 37 / 38 / 39 / @ ‘
(ONLY TAN) 31/32/33/ 40/ 41

Tailles - Size
(tack) Adulte - Adult: 35/36/37/38/39/ 40/ 41

Semelle intérieure
DV grand confort

i Satin
High-comfort DV insole

100%

Boucle a pression
Pressure buckle

§ T, Talon cubin
. " E
i y Cubic heel
A |
- -~
‘3
Brides croisées LA e
Cross flanges T

Semelle entiére
suéde

Full sole suede

DANSE DE SALON - BALLROOM

Confort et stabilité optimaux grace a son talon carré. Les brides
croisées apportent une élégance et couvrent parfaitement I'avant du pied.
Le modeéle Alba est idéal pour tous les types de pieds;

Optimal comfort and stability thanks to a square heel. Intertwined straps at the
front add elegance and perfectly wrap the forefoot. The Alba model is ideal for
all foot types.
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Haruhi Otani porte le justaucorps Félia Black avec des collants R104 Black & Kleber Rebello porte le legging Manoa Black
Haruhi Otani wears the Félia Black leotard with R104 Black tights & Kleber Rebello wears the Manoa Black legging

BELINA
Tailles - Size

Adulte - Adult :

GAIA
Haruhi Otani porte le justaucorps Félia Black avec des collants R104 Tailles _ SiZt’
Haruhi Otani wears the Félia Black leotard with R104 Black tights
35/36/37/38/39/ 40/ 41

Semelle intérieure
DV grand confort

7 Satin

i
|

High-comfort DV insole
Satin
Boucle a pression
Pressure buckle

Adulte - Adult: 35/36/37/38/39/ 40/ 41

Semelle intérieure

DV grand confort

Satin
Talon fin 55cm
5.5 cm thin h
=
o
ik
i
e
| i

High-comfort DV insole
Satin
Brides croisées

Boucle a pression
C

Pressure buckle Jalonfin 55<m

cm thin heel
Slanges Brides salomé
Salomé bridles

Full sole suede

Dot

Design g

Bride Salomé

Semelle enti
Salomé bridle suede

Full sole suede

Chaussures de danse latine, bride en T dite Salomé, apportant une esthé-
tique élégante et un maintien parfait. La conception du talon lui assure une
stabilité parfaite.
ik,

Latin dance shoes adorned with a salomé strap for better instep support and a

touch of elegance. The slim heel ensures perfect stability during dance steps.

Chaussures de tyle Salomé afin apporter un meilleur soutien du cou-de-
pied. Le talon garantit une stabilité parfaite lors des pas de danse, tandis
que les découpes en forme de goutte d'eau sur le devant apportent une
touche d'élégance.

Latin dance shoes featuring a salomé strap for better instep support. The slim
heel guarantees perfect stability during dance st

haped
cut-outs on the front add a touch of elegance.

, while the teardrop
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LUCCIA

Tailles - Size

Adulte- Adult: 35/36/37/38/39/ 40/ 41

| =7 doublé

Semelle intérieure
DV grand confort

o~ Satin
R . 100% Satin
Boucle a pression
Pressure buckle
I //i\'
— F
=i il
W
s
o 1
. - f . 3
Brides croisées :
Cross flanges Effet bride

High-comfort DV insole

Talon fin 6,5cm
6.5 cm thin heel

P Lined bridle effect Semelle entiere
suede

Full sole suede

—

Chaussures de danse latine incontournables ornées de brides croisées sur
le devant afin d’'apporter un maintien optimal du cou-de-pied ainsi qu'une
une touche d'élégance.

A must-have Latin dance shoe with cross-over straps at the front for optimum
instep support and a touch of elegance.

Guides chaussants
Footwear size guide

Correspondance de tailles des chaussures - Shoe size match

Enfant - Children Adulte Adult

FR SIZE 23 | 24| 25| 26 | 27 | 28 (29 | 30 | 31 32 | 33| 34| 35| 36| 37 |38 |39 | 40 | 4 42 | 43 | 44 | 45 | 46 |465 | 47

US SIZE 8 9 | 95105 N5 | 12| 13 | 135| 1 2 3 35| 45| 55| 6 7 8 85| 9 10 | 105 N5 | 12 13 1135 | 14

UK SIZE 6 7175|8595 10 N n5 | 12 13 1 15| 25| 35| 4 5 | 55 6 7 8 | 85| 95| 10 nm|(ns5| 12
\_ AU SIZE 7 8 | 85| 95| 10 nmi{i12 |125( 138 1 2 25| 35| 45| 5 6 7 75| 8 9 [ 95 ] 105] T 12 125 13/

Correspondance de tailles des pédilles - Size correspondence of the Foot thongs

Enfant - Children Adulte - Adult

TAILLE/SIZES

LC

XLC

PA

SA

MA

LA

XLA

K GUIDE

29/32

32/34

34/36

36/38

36/38

40/42

42/44 j

Correspondance de tailles des Booty - Size correspondence of the Booty

Adulte - Adult

‘ TAILLE/SIZES
K GUIDE 36/38 38/40

40/42 j
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Gamme de couleurs
Range of colors

Dansez-vous x Commercial

Rencontrer sa clientele, établir une
bonne communication, lui présen-
ter de nouveaux produits ou ser-
vices, étre incollable sur les caractéris-
tiques, les prix, et surtout comprendre

. . , N .
BLACK WHITE AMBRE ROSE VANIE BINK MULTICOLOR NUDE TAN les besoins o!u client c'est ce a quoi
Teinte intemporelle Teinte pure Teinte peau Teinte classique Teinte délicate Teinte originale Teinte nude Teinte sobre les commerciaux de la ma rque Dan-
Timeless tint Pure tint Skin tint Classic tint Tint dT’me Original tint Nude tint Sober tint Sez-vous S’engagent é fa | re Chaq ue JOU r

l J j Meeting your customers, establishing good

B B B B B B communication, presenting new products

@ or services, being knowledgeable about
the characteristics, prices, and above all

understanding the customers needs is
i what the salespeople of the Dansez-vous
brand are committed to to do every day.

«Ce qui me motive est d‘apporter des solutions aux
besoins des clients. Le service Commercial est un
partage et un apprentissage au quotidien »

«What motivates me is bringing solutions to
customers’ needs. Sales is about sharing and
learning on a daily basis».
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SOUS-VETEMENTS

Culotte, string, brassiere, body..

Nos sous-vétements ont été congus pour apporter un soutien dans les moments les plus extrémes
de la danse. lIs ont été développés pour étre indetectables et confortables sous les tenues.

UNDERWEAR

Panties, thongs, bras, bodysuits...

Our underwear has been designed to provide comfort and support in the most extreme moments of dance. They were
developed to be undetectable under outfits.
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SV0o2

SV03 —_—
7” | Tailles - Size A@
Tailles - Size Tailles - Size A
@ Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA
Enfant - Child : SC, MC, LC, XLC Adulte - Adult : SA, MA, LA, XLA 75-80 cm/ 80-85 cm/ 85-90cm/90-97 cm/97-105¢cm
4/6,6/8,8/10,10/12 36/38,38/40,40/42, 44
. Bretelles
interchangeables (33cm)
-
L Nylon Removable shoulder
Bretelles | 95%
Nylon interchangeables (33cm) ".95/__.'| Nylon straps (33cm)
95A Removable shoulder i M coutures
Nylon i
)’ straps (33cm) b f‘-ﬂll plates
. *b:c':“':-—\——:_'- ‘| Flat seams
Encolure arrondie
Bretelles 4 = Round neckline |
posmons l \
4 osition 5 .
shoulder straps W 1 L
] | i Spandex I"5.- !
Dos arrondi # : l"‘:'--r_“_-\\__' ) e — Spandex
Rounded back { o B N
L j Livré avec une paire de Sangles dorsales
| | bretelles nude + Clear transparentes mates
Supplied with a pair of nude Matt, transparent
"l ':‘-a«. straps + Clear back strgps OBQ
B

F
I|ll'\ .-__.r"f‘ *‘i\
2 "f:-" i \_" Doublée et dotée de coutures plates, la brassiere SV02 apporte confort et soutien. Imperceptible, elle sera
5% l| Spandex idéale pour étre portée sous toutes les tenues.
. Spandex

Lined with flat seams, the SV02 bra provides comfort and support. Imperceptible, it’s ideal for wearing under

any outfit.
SVOl
Tailles - Size Tailles - Size A@
Enfant - Child : SC,IC,MC, LC,XLC Adulte - Adult : XSA, SA, MA, LA, XLA
4/6,6/8,8/10,10/12,12/14 34,36/38,38/40, 40/42, 44
SV0o4 XLC XSA, SA, MA, LA, XLA
1214 34,36/38,38/40, 40/42, 44
' QSA I:I Nylon Ceinture plate
“ T Nyon | Flat belt
(svv
| (svo1)
Coutures
plates
. . X X 5% '.I Spandex Flat seams
Le SVO3 procure confort et soutien. Sa couleur imperceptible lui permettra de : " Spandex
s'adapter a toutes les tenues de danse. I B

The SV03 provides comfort and support. Its unobtrusive color makes it a per-
fect match for any dance outfit.

String (SV04) ou culotte (SVOT) a échancrure haute légere et confortable. Ses produits peuvent étre por-
tés pour la danse et tout type de sport.

Lightweight, comfortable high-cut panties or thongs. These products can be worn for dancing and all kinds of
sports.

D 88

89 D,



. 90

COLLANTS

Gamme F, Gamme P, Gamme S, Gamme R...
Tous nos collants sont spécialement concus et fabriqués pour la danse. La durabilité et I'élasticité

sont garanties par l'utilisation d'une microfibre de haute qualité. Nos collants sont plus résistants
dans le temps grace a leur conception.

TIGHTS

P range, F range, S range, R range...

All our tights are specially designed and manufactured for dance. Durability and elasticity are guaranteed by the use of
high-quality microfiber. Our tights are more resistant over time thanks to their design.
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F100

Tailles - Size

Tailles - Size A

04

Enfant - Child : SC/MC,LC/XLC ~ Adulte - Adult : SA/MA, LA/XLA

4/9,9)14

36/40, 40/44

|
L_II Convertible
o OTWVERRRE
o Convertible

l,.l‘-
90% Nylon
Nylon 1 Collants dentrée de gamme
| Ceinture plate avec pieds, 40 Deniers.
| Flat belt Ce modele est spécialement
| congu pour la pratique amateur
i R Gousset de la danse. La couleur est par-
40 Deniers P \\ Gusset faitement assortie aux chaus-
40 DEN. T sants.
! }
| I i
i I 1 e Entry-level tights with feet, 40
| | /-" Spandex ., Denier. Specially designed for
| Spandex amateur dancers. The color
| |-""I ! perfectly matches the footwear.
f
AL s
L_ by Avec pieds
_— Footed tights
700
e
F101
Tailles - Size Tailles - Size A04
Enfant - Child : SC/MC, LC/XLC ~ Adulte - Adult : SA/MA, LA/XLA
49,914 36/40, 40/44
= Nylon
90% NyTl Collants d'entrée convertibles
4 e de gamme avec pieds,
| o Ceinture plate 40 Deniers.
I-. Flat belt Ce modéle est spécialement
| Gousset congu pour la pratique amateur
\ L de la danse. La couleur est par-
40 Deniers ! Gusset . .
— e | faitement assortie aux chaus-
40 DEN. L
I | sants.
I| - Entr'y—level ttghts wzt}f feet, 40
/ Spandex 4., Denier. Specially designed for
III 1 Spandex amateur dancers. The color

perfectly matches the footwear.

rof

F102

Coutures invisibles
e R,

Invisible seams I Gousset discret

! \

| g L
40 Deniers

40 DEN. II. r I.IJI Spandex

i ~ Sans pieds
I|| | Footless

Pl
| ] \  Discreet gusset
4

Y ~
Spandex 10%

Tailles - Size Tailles - Size
Enfant - Child : SC/MC,LC/XLC ~ Adulte - Adult : SAYMA, LA/XLA
4/e,7/10,10/14 36/40,40/44
IZ)‘O_% Nylon
Nylon | Collants d'entrée sans pieds
—— Ceinture plate de gamme, 40 Deniers. Ce
g Flat waistband modele est spécialement

congu pour la pratique de la
danse.

Entry-level footless tights, 40
Denier. Specially designed for
dancing.

fez
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P100
Tailles - Size

Tailles - Size

>

Enfant - Child : SC,MC, LC
4/6,7/10,1014

o~ \
[ 90% ) Nylon

/' Nylon l

Coutures invisibles
Invisible searns

f -
70 Deniers | h“a \ Discreet gusset
70 DEN. ! -.I \
r H
| ey

:- Ceinture plate
| Flat belt

. Gousset discret

| ’llll Spandex 'T(;/o

| Spandex

|

! '-._\__\-_._T.‘_ Avec pieds
= Footed tights

P101

Tailles - Size

Tailles - Size

Adulte - Adult : SA,MA, LA XLA

>

36/38, 38/40, 40/42, 44

®®

>

04
05

>

Collants avec pieds, 70
deniers. La ceinture plate
est la garantie d'un confort
parfait et de l'absence de
marques. Notre couleur
ballet pink est parfaitement
assortie a nos chaussants
ballet pink et rose tendre

Footed tights, 70 denier. The flat
waistband guarantees perfect
comfort and no marks. Our ballet
pink color perfectly matches our
ballet pink and soft pink socks.

L oo

Enfant - Child : SC,MC, LC

%
Coutures 5
invisibles i

e ()

Invisible
seams

70 Deniers 'I l

70 DEN.

4/e,7/10,1014

Ceinture plate
Flat belt

Gousset discret
Discreet gusset

| Spandex 'T(;,/o

| Spandex

| Convertible
e I
po e E Convertible

e g

o]

Adulte - Adult : SA,MA, LA, XLA A
36/38, 38/40, 40/42, 44 A

08

04
A

05

La version convertible des
collants P100, 70 deniers.
La durabilité de ces collants
est garantie par une double
piqUre au niveau de la partie
convertible.

The convertible version of
P100 tights, 70 denier. The
durability of these tights is
guaranteed by double stitching
in the convertible section.

Lror

i

P102
Tailles - Size Tailles - Size

>

Enfant - Child: SC,MC,LC  Adulte- Adult : SA, MA, LA, XLA
36/38, 38/40, 40/42, 44

4/8,7/10,10/14

|I""- Nvlon
90% | von
Nylon
|-:___7_- Ceinture élastique
Pttt b
! Elastic waistband

Coutures invisibles

Invisible seams .
\ \ Gousset discret
".' Discreet gusset
70 Deniers / Il'"' F
0 DEN . ¥ b Spundex 10%
: | ! Spandex
| / f / -
|
I|I k: Sans pieds
! Footless

>

>

®ce

04

La version sans pieds des
collants P100, 70 deniers.
La couleur ballet pink est
parfaitement assortie a nos
chaussants ballet pink et
rose tendre.

The footless version of P100
tights, 70 denier. The ballet
pink color perfectly matches our
ballet pink and soft pink socks.

79
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R100
Tailles - Size

Adulte - Adult : SA/MA, LA/XLA
36/40, 40/44

—
28% Nylon
Nylon |

Elastic belt

Sans cou

Collants en résille. Maille

Ceinture élastique douce, souple et extensible.
Seinture Slastique

Les R100 sont parfaits pour

les spectacles de danse
ture

Seamless

f andex

Spund?&

Avec pieds

Footed tights % / oo
—

R102
Tailles - Size
Enfant - Child : TU

/
88 Nylon
Nylon l

{ Elastic belt

Sans couture

Seamless

pandex

Spandex

Sans pieds
Footless

= Fishnet tights. Soft, supple,
12% stretchy mesh. R100 are perfect
for dance shows.

Tailles - Size

Adulte - Adult : SAIMA, LA/XLA
36/40, 40/44

Collants sans pieds en

"I Ceinture élastique résille. Maille douce, souple

et extensible. Les R102 sont
parfaits pour les spectacles
de danse.

Footless fishnet tights. Soft,
== supple, stretchy mesh. RI102
" are perfect for dance shows.

R104

Tailles - Size

Adulte - Adult : SA/MA, LA/XLA
36/40, 40/44

88% Nylon

Nylon l

Ceinture élastique

o confort
Elastic waistband
comfort

Sans couture
Seaml,

—
Spandex 2%

Spandex

Avec pieds

= 1, CVEEPEES
Semelle renforcée, | \ Footed tights

extra plate

il b
Extra-flat, reinforced
sole

Collants professionnels sans
couture. Maille renforcée
pour un beau galbe de
la jambe et un soutien
musculaire accru.

Professional ~ seamless  tights.
Reinforced mesh for shapely legs
and enhanced muscle support.

7@ 0%

e




S100

Tailles - Size Tailles - Size A_A

Enfant - Child : SC/MC, LC/XLC ~ Adulte - Adult : SA, MA, LA, XLA ® .
4/9,9/14 36/38, 38/40, 40/42, 44
[ 85%) Nylon
o/ Nylon |
'._\-\-\'- .
i Ceinture plate
! Flat belt
| Des collants brillants,
.I . Gousset discret parfaits pour monter sur
i Discreet gusset scéne ou pour les soirées
' dansantes
]
| Shiny tights, perfect for stage or
Spandex 15% | dance parties
Spandex r
i
Il Avec pieds
Footed tights
;foo
e
sl
Tailles - Size Tailles - Size A.A.
Enfant - Child : SC/MC, LC/XLC ~ Adulte - Adult : SA, MA, LA
4/9,9)14 36/38,38/40, 40/42, 44
.
85% I Nylon
—ff Nylon l
—_— Ceinture plate X .
[y e— Des qollants etriers brillants
| parfaits pour monter sur
i scéne , pour les soirées
I Gousset discret dansantes ou avec des

Discreet gusset chaussures ouvertes.

These shiny tights are perfect for
Spandex .., | stage, dance or open-toed shoes.
Spandex I

Etriers
Stirrup

70>
B——

Correspondance de tailles des collants - Size correspondence of the tights

Guides des tailles des collants

Tights size guides

HAUTEUR (cm)
HEIGHT (cm)

9 |14 |18 |23 (27|32 |36 |41 | 45 |50 (54|59 |63 |68 |72|77

87
92
97
102
107

112

117

122

127

132

137

142

147

HAUTEUR (cm)
HEIGHT (cm)

152

147

99
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C100
Tailles - Size Tailles - Size A

Enfant - Child : SC/MC, LC/XLC ~ Adulte - Adult : SA/MA, LA/XLA A@
4/9,9/14 36/40, 40/44

~—
88% Nylon

Nylon |

I Finitions fines,
-~ /' , bordcéte
Elastane Fine finish, ribbed

" Elastane gt = edge

A

Fy

3 | Py
= 1"-\. 1
3 ..3.._‘3 /
! 700
S N A

L'élastique plat de ces chaussettes est la garantie du plus grand
confort. La matiere renforcée assure confort et durabilité.

The flat elastic of these socks is the guarantee of a great comfort. The
reinforced material of this model guarantees comfort and durability.

C200
< HA' 'SSE | TES — SO‘ B S Tailles - Size Tailles - Size A
Enfant - Child : SC/MC,LC/XLC ~ Adulte - Adult : SA/MA, LA/XLA A®
4/9,94 36/40,40/44 A
04
";;% Nylon
Nylon ]
Finitionsfines,
— 4 bord cote
12% Elastane o Fine finish, ribbed
Elastane L edge
A

RS

I : : :‘h_..
\ e __} @0

L'élastique plat de ces chaussettes est la garantie du plus grand
confort. La matiere renforcée assure confort et durabilité.

The flat elastic of these socks is the guarantee of a great comfort. The
reinforced material of this model guarantees comfort and durability.

101 D
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SACS

Sacs destinés aux enfants, sacs pour les adultes, sacs pour les danseurs professionnels.

Tous nos sacs sont fabriqués a partir de matériaux de haute qualité afin d'offrir un espace et
une commodité optimaux et transporter tous les éléments essentiels a un cours de danse.

BAGS

Bags for children, bags for adults, bags for professional dancers.

All our bags are made from high-quality materials to provide optimum space and convenience for \
carrying all your dance class essentials.

D 102 103 D,



BO1 +
Tailles - Size
30x20x15cm

Impression Zélie
Zélie print

Poche intérieureLL"\

Inside pocket

Poche latérale
avec zip

Side pocket zipper
Anses courtes
Short handles

Fermeture zip
Zip closure

‘Bandouligre réglable

o o DOTEE PSR
Adjusmble shoulder strap

Vollants en voile
Sail wheels

Son design et ses nombreuses poches font du Bubly, a la fois élégant et
pratique, un indispensable. L'intérieur doublé, ses nombreuses poches ainsi
que ses bretelles de haute qualité le feront durer dans le temps.

BO1 + is the bag for kids. It’s ideal for storing both your outfit in the main
pocket and your accessories in the small pockets. Its revisited design with the
little mascot Zélie will delight children.

BUBLY
Tailles - Size
28 x33x15cm

Toile pailletée

Logo brodé
Embroidered logo

Poches latérales

Side pockets
Anses
Handles

Fermeture éclair
Zip closure

Bretelles réglables

( A | } -
Adjustable shoulder straps

Polyester haute
qualité

High-quality
polyester

Avec son design mignon et de nombreuses poches, ce sac est a la fois élégant et
pratique. Il posséde une doublure intérieure. De plus ses bretelles sont douces et

de grande qualité.

With its cute design and numerous pockets, this bag is both elegant and practical. It

has an inner lining. What'’s more, its straps are soft and high-quality.
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Portia Adams porte le justaucorps Olga White avec le legging Manoa Black et les Booty Black
Portia Adams wears the Olga White leotard with Manoa Black leggings and Booty Black.

PRIMA

Tailles - Size

45x40x5cm

ﬁ-r-.

Grand espace de rangeme
Ample storage space
< K
e
w AN

PAULO
Portia Adams porte le justaucorps Féline en Saxony Blue et le short Linéo en grey. Tailles - Size
Portia Adams wears the Féline leotard in Saxony Blue and the Linéo shorts in grey. 45 %17 X 22
Anses mi-longues , ;| )
Semi-I 1 5 k ' Toile coton o
Semi-long shanks 9 nses courtes
g “ o Cotton canvas s
] | - Short handles
™ . F 1 Boucle
Coupe cabas ) o métallique
—_——————— J Fermeture zip Y i 3
Cut tote bag = I —_— L | Metal buckle
i . i
: | ; .
1 |
lI b | L
1 4
r’. 3 poche devant ! 1
3 front pocket LY 1 !

i It |

N > \

| 3 |

¥ | Polyester 100%
|
B
LF |

Motifs brodés

Poche intérieure
Zipée
Embroidered patterns

Inside zip pocket

o X
I
f e ey
[ i
li
i ’

Le «It Bag» DV. Ce sac type cabas offre un espace de rangement central

optimal et volumineux ainsi que de nombreuses poches & rangements pra-

Cc

tiques afin d'y placer tous les accessoires nécessaires a la pratique du sport

et utiles au quotidien. Son style trés tendance ravira tous les danseurs
The DV «It Bag». This tote
s

yle bag offers optimal, voluminous central stora
pace, as well as numerous practical pockets and compartments for all the ac-

essories you need for your sport and everyday life. Its trendy style will delight
all dancers

Le sac Paulo est confectionné a partir d'une toile de grande qualité et dispose

d'une poche intérieure. Il bénéficie d'un design actualisé, il est pratique, Iéger

d'entrainement

)
et extrémement fonctionnel. Il sera idéal pour se rendre aux sessions
The Paulo bag is made from high-qualit
It features an u

) canvas and features an inside pocke
dated design, is practical, lightweight and extremely functio-
nal. It’s ideal for getting to training sessions




Kleber Rebello porte le legging Manoa Black et les baskets Rapha & Haruhi Otani porte le justaucorps Olga en Mocha
Kleber Rebello wears Manoa Black leggings and Rapha sneakers & Haruhi Otani wears the Olga leotard in Mocha

Dy, 108

KAOLA

Tailles - Size

Kleber Rebello porte le legging Manoa Black et les baskets Rapha avec le sac Dance Pro Black

Kleber Rebello wears Manoa Black leggings and Rapha sneakers with Dance Pro Black bag

28 x33x15cm
Coupe moderne
Modern cut
-~ Toile polyester
100%
Polyester canvas Anses longues
Long handles
- — N = s S— §
e, o,
Rt
f : Fermeture Zi
1 5 1y f '7‘)
i «1* : 3 Zip closure
Poche zippée l g ’ . 1
Zip pocket | i 1 :
- f | |  Bi-couleur

| Bi-color

i { . .

y T2 ‘

] - . | Bretelles réglables

1 o ] i " -

. A 1 3 * Adjustable shoulder straps
J u ?- - i = "

Poche latérale

Side pocket

Son design moderne et ses nombreuses poches en font un sac a la fois élégant
et trés pratique. Ses bretelles sont douces et de qualité supérieure, et elles sont
ajustables. Grace a sa coupe sac a dos, il deviendra un incontournable pour
chaque danseur/danseuse.

Its modern design and numerous pockets make it both elegant and practical. Its
straps are soft, high-quality and adjustable. Thanks to its backpack cut, it will beco-
me a must-have for every dancer.

SAC DANCE PRO

Taille - Size .
43X 27 x27 cm
Poches inétrieure
isotherme
Bandouliére ajustable Inner thermal
! pockets

Adjustable shoulder strap

Poche téléphone
_— Anses courtes

Phone pocket .4 Short handles
A e e, Fermeture zip
- - 4 ~————————————
] e ey ST Zip closure
e - o .
' A cm— - ey
4] |

k b ; A
L 3 K
Compartiment a P 3 I " L
I chaussures séparé Polyester 100% Poche arriere zippée
- .
Separate footwear Polyester Rear zip pocket

compartment

Gncepe

Notre sac Dance Pro, équipé de nombreux & astucieux rangements, sera un
compagnon parfait pour tous les danseurs.

Our professional-quality dance bag has plenty of storage space to organize everything
you need for dancing.
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ACCESSOIRES

Vous trouverez ici une sélection d'accessoires pour les pointes de danse, les pieds, les cheveux et bien
d’autres usages. Pour garantir une meilleure vie, nos accessoires sont fabriqués a partir de matériaux de
haute qualité.

ACCESSORIES

Here you’ll find a selection of accessories for dance tips, feet, hair and many other uses. To guarantee a long life, our accessories
are made from high-quality materials.
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EMO1

Embouts en silicone transparent.
Proteégent les orteils lorsque vous portez
des pointes.

Transparent silicone toe pads to protect toes
when wearing pointe shoes.

HALLUX VALGUS

Protection Hallux Valgus en silicone . lIs
protégeront parfaitement les pieds des
danseurs

Les accessoires pour pointes
Pointes shoes accessories

EMO02
Tissu/Gel
/ Gel/fabric
| i
= s

Embouts en gel. Plus de confort
et moins de frottements.

EMO3

EMO4

Tissu/Gel Tissu/Gel

/ Gel/fabric

-

Embouts en gel. Plus de confort
et moins de frottements. Parfaits
pour les pieds plus fins.

Gel toe pad. More comfort and less
friction.

BIG TIPS

Protections en silicone pour
orteils. Protégent les orteils
lorsque vous portez des pointes.

Gel toe pad. More comfort and less
friction. Perfect for narrow feet

SMALL TIPS

Protections en silicone pour
orteils. Protégent les orteils
lorsque vous portez des pointes.

Hallux Valgus protection in silicone. Perfectly
protect dancers’ feet

D
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Silicone toe protectors protect toes
when wearing pointes shoes.

Silicone toe protectors protect toes
when wearing pointes shoes.

/ Gel/fabric

|

Embouts en gel. Ajustement parfait
grace au dessus resserré. Parfaits
pour les pieds plus larges.

EMO5

Embouts en silicone multicolores avec
une protection renforcée. lls garantissent
confort, protection et hygiene.

Gel toe pad. More comfort and less friction.
Ergonomic shape to provide great fit.
Perfect for wider feet

BALLET PROTECTOR

Embouts en suede a coller sur la plateforme
des pointes afin d'y apporter une d’adhérence
et un temps temps de vie accrus.

Silicone toe pads available in many colours
with reninforeced toes protection. Their design
guarantee comfort, protection, and hygiene.

DRYING INSERT

i,

Kit de 2 embouts de séchage
pour les pointes.

Protective tip to stick on the platform of
your nails and will increase the life of your
pointe shoes.

Set of 2 drying tips for pointe shoes.

KIT ELASTIQUE
TRANSPARENT

Le sachet contient un élastique coupé a
la dimension pour une paire de pointes.

This pack contains an elastic cut for a pair of
pointe shoes.

RUBAN COTON

REC23: Largeur 23 mm / Rouleau 46m

RET25 : Width 25mm / Roll 46 m

KIT RUBANS
STRETCH

<

Le sachet contient deux rubans
stretch coupés a la dimension
pour une paire de pointes.

The pack contains two stretch ribbons
and an elastic cut for a pair
of pointe shoes

RUBANS SATIN

RS15: Largeur 15mm / Rouleau 46m (Pink)
RS20 : Largeur 20mm / Rouleau 46m (Pink)
RS23: Largeur 23mm / Rouleur 46m (Ballet)

RS15 : Width 15mm / Roll 46m (Pink)
RS20 : Width 20mm / Roll 46m (Pink)
RS23 : Width 23mm / Roll 46m (Ballet)

Les rubans

The ribbons

KIT ELASTIQUE
PLAT

-

Le sachet contient un élastique
coupé a la dimension pour une
paire de pointes.

KIT RUBANS KIT RUBANS
COTON SATIN

Le sachet contient deux rubans satin et
un élastique.

Le sachet contient deux rubans
coton et un élastique.

This pack contains an elastic cut for a
pair of pointe shoes.

ELASTIQUE TRANSPARENT

RET25 : Largeur 25mm / Rouleau
46m

This pack contains two cotton ribbons and
an elastic.

The bag contains two satin ribbons and an
elastic band.

RUBAN STRETCH ELASTIQUE PLATS

RE12: Largeur 12mm / Rouleau 100m ( Pink )
RE15: Largeur 15mm / Rouleau 100m ( Pink )
RE20 : Largeur 20mm / Rouleau 46m (Ballet Pink)

RSTRETCH23 : Largeur 23mm /
Rouleau 46m

RET?25 : Width 25mm / Roll 46m

RSTRETCH23: Width 23mm / Roll 46m REI12 : Width 12mm / Roll 100m ( Pink )
RE15 : Width 15mm / Roll 100m ( Pink )

RE20 : Width 20mm / Roll 46m (Ballet Pink)
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Les accessoires pour cheveux et entrainements
Hair and training accessories

HAIR PINS HAIR NET DONUTS CACHE CHIGNON KIT CHIGNON

5cm 30cm S(5a55cm) Avec ou sans strass Matiéere : Inox

M (6a6,5cm) With or without Material: Inox
! rhinestones

6,5cm 50cm

o 8cm o [ L(75a8cm) [ )

Le sachet contient a I'intérieur Le sachet contient a l'intérieur Le sachet contient a l'intérieur
12 épingles. 2 filets. 1donut de taille choisie.

XL (9,5a105cm) .

Cache chignon idéal pour les Kit vendu dans sa boite en métal:
spectacles et les cours de danses. composé de 2 filets, 2 élastiques, 10
épingles de tailles (6cm, 5¢cm, 4cm)

The pack contains 12 hairs pins inside. The pack contains 2 hairs nets. The pack contains 1 donut. ideal for shows and dance classes. Kit sold in metal box: includes 2 nets, 2 elastics,

10 pins in different sizes (6cm, 5cm, 4cm).

Les goodies
The goodies

ZELIE & MINI ZELIE GOURDE PARIS GOURDE ZELIE TASSE ZELIE CAHIER ZELIE

Hauteur :16 cm Contenance : 60 cl Contenance : 40 cl Contenance : 33 cl Dimension : (A5) 21x14,8 cm

Height: 16 cm Capacity : 60 cl Capacity : 40 cl Capacity : 33 cl Size: (A5) 21x14.8 cm
Hauteur : 35cm
Height: 16 cm - n

- Y | - ‘!’

YOGA MAT SPIN BOARD MASSAGE BALL FOOTSIE ROLLER RESISTANTE BAND
Dimension : 183 x 61 x 6 mm Dimension : 28 x 7 cm Diamétre: @ 75cm Matiére : Bois Dimensions :146,7 x 15 cm
Size: 183 x 61 x 6 mm Size: 28 x 7 cm Diameter: @ 7.5 cm Material: Wood Size: 146.7 x 15 cm

Dimension: 21 x3,7 cm
Size : 21 x3.7 cm

Pink (soft) Blue (Hard)
Tapis congu pour les personnes Aide a travailler le centre de gravité du Cette balle est congue pour Rouleau de massage favorisant le Les 2 modeles sont vendus séparement. Les
recherchant une adhérence au sol corps et a faciliter la rotation. auto-masser pour un massage en soulagement et la relaxation des bandes et aident 3 renforcer les muscles ou
maximale profondeur. muscles aprés l'effort. le cou-de-pied et également a travailler la
) souplesse du corps.
Yoga mat designed for dancers looking for Helps to work the body’s center of gra- This ball is designed for self-massage Massage roller to relieve foot pain and The 2 models are sold separately and help to

maximum grip. vity and facilitate rotation. after sport. It provides a deep massage. promote relaxation after exercise.

strengthen the instep and improve flexibility.

Souris danseuse, mascotte officielle de Un accessoire indispensable Un accessoire indispensable Magnifigue mug en céramique Cahier pour permettre aux petites
la marque Dansez-vous. pour les sessions de danse, pour pour les sessions de danse, pour doté de couleurs éclatantes et d'une danseuses de prendre des notes pour
enfants. ' adultes. image en haute résolution. chaque sessions de danse.
Dancing mouse, official mascot of the An essential accessory for children’s An essential accessory for adult dance Beautiful ceramic mug with vibrant colors Notebook for little dancers to take notes for
Dansez-vous brand. dance sessions. sessions. and high-resolution image. each dance session.
SERVIETTE ZELIE MIROIR ZELIE PINS ZELIE TOTES BAGS
Dimension : 30x50 cm Dimension : 56 mm Dimension : 56 mm Dimensions : 40 x 35 cm
Size: 30x50 cm Size: 56 mm Size: 56 mm / Size: 40 x 35 cm
Dimension : 38 mm Vit : @sien
ﬂ &,‘ i -~ bize Bl Material: Cotton
,-_ = i, B g R
a0 T g o i
_— W - ]

Serviette en microfibre de danse dotée Miroir de danse indispensable Badge pour mettre sur les sacs Totes bags en coton 250 grammes
d'une illustration de la mascotte Zélie. pour une petite danseuse, a de danses avec un design de la tres résistants et qui peut contenir
insérer directement dans le sac. mascotte Zélie. 10 litres au total.
Microfiber dance towel featuring an A must-have dance mirror for little Badge to put on dance bags with a Cotton Totes bags 250 grams, very resistant
illustration of the mascoette Zélie. dancers, to be inserted directly into the Zélie mascot design. and can contain 10 liters in total.

bag.
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Dansez-vous x Design

Donner une empreinte indélébile a une
margue, créer un objet innovant, optimiser
un espace, améliorer I'expérience utilisateur
d'un produit ou d'un service. C'est ce a quoi le
pble design s'investit quotidiennement dans
'objectif de rendre la marque Dansez-vous
unique.

Giving an indelible imprint to a brand, creating
an innovative object, optimizing a space,
enhancing the user experience of a product or
service. The design department works hard every
day to make the Dansez-vous brand unique.

«Transmettre des émotions intenses a travers
notre image de marque... tout comme a travers
une ceuvre d'art»

«Conveying intense emotions through our brand
image... just like through a work of art».

o 116

-

Dansez-vous X Muses

Haruhi Otani est une jeune danseuse qui exerce actuellement le réle de Soliste au «English
National Ballet» a Londres. Elle a débuté sa carriere de danseuse professionnelle a la
compagnie nationale de danse en Espagne a Madrid.

Haruhi Otani is a young dancer currently working as a Soloist with the English National Ballet at London.
She began her career as a professional dancer with the Spanish National Dance Company in Madrid.

A eabel]

Kleber Rebello est un jeune danseur qui exerce actuellement le réle de Demi-soliste au Ballet
de I'Opéra national du Capitole a Toulouse en France. Il a a débuté sa carriere de danseur
professionnel au Miami City Ballet

Kleber Rebello is a young dancer currently working as Demi-soliste at the Opéra national du Capitole
Ballet in Toulouse, France. He began his career as a professional dancer with Miami City Ballet.

;{_//@.ﬁs

Marti Fernandez Paixa est un jeune danseur qui exerce actuellement le réle danseur principal
au Ballet de Stuttgart, en Allemagne. Il a a débuté sa carriere de danseur professionnel dans
une école privée de ballet dans sa ville natale, en Catalogne.

Marti Fernandez Paixa is a young dancer who is currently principal dancer at the Stuttgart Ballet in
Germany. He began his career as a professional dancer at a private ballet school in his native Catalonia.

Pt
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Dansez-vous X Muses

Portia Soleil Adams est une jeune danseuse qui exerce actuellement le réle de danseuse au
Ballets de Monte-Carlo a Monaco. Elle a débuté sa carriere de danseuse professionnelle a
I'Academy of Russian Classical Ballet au Michigan aux Etats-Unis.

Portia Soleil Adams is a young dancer currently working at Ballets de Monte-Carlo in Monaco. She
began her career as a professional dancer at the Academy of Russian Classical Ballet in Michigan, USA.

Dansez-vous X Photo

Leurs images dans son objectif. Capturer
le moment ou la magie de la danse opeére.
Les catalogues de la marque Dansez-vous
refletent I'essence de la danse dans laquelle
la créativité et la photographie suivent une
narration visuelle fluide et mouvementée,
ce qui permet a la marque Dansez-
vous d'obtenir une réelle authenticité.

Nino Gulordava est une jeune danseuse qui exerce actuellement le réle de coryphée au Ballet
du Capitole a Toulouse en France. Elle a débuté sa carriere de danseuse professionnelle au
Ballet National de Géorgie.

Nino Gulordava is a young dancer currently performing the role of Coryphée at the Ballet du Capitole
in Toulouse, France. She began her career as a professional dancer with the National Ballet of Georgia.

Jlesty

Petra Conti est une danseuse emblématique qui a occupé le poste de danseuse étoile au
Ballet de Los Angeles. Elle a commencé sa carriere de danseuse professionnelle au Mariinsky
théatre en Russie, puis a été nommée Prima Ballerina a la Scala de Milan en Italie. Aujourd’hui,
elle est a la téte de sa propre compagnie de ballet a Hollywood.

Their images in his lens. Capturing the
moment when the magic of dance happens.
The Dansez-vous brand catalogs reflect the
essence of dance, in which creativity and
photography follow a fluid and eventful
visual narrative, allowing the Dansez-
vous brand to achieve true authenticity.
«Rien n’est plus captivant que le spectacle d’'une
danse ..»

«Nothing is more captivating than the spectacle

of a dance...» Petra Conti is an iconic dancer who has held the position of prima ballerina at the Los Angeles Ballet.
She began her career as a professional dancer at the Mariinsky Theater in Russia, then was appointed

Prima Ballerina at La Scala in Milan, Italy. Today, she heads her own ballet company in Hollywood.
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